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Presentacion
de la empresa
Company
presentation
Présentation de
I'entreprise

Gre es una empresa con mas de 50
anos de experiencia enlafabricacion
de piscinas elevadas.

Como empresa pionera en el sector,
somos ESPECIALISTAS y LIDERES a
nivel EUROPEO.

Nuestra apuesta clara por la
CALIDAD y SEGURIDAD de todos
nuestros productos , nos convierte
en la REFERENCIA fundamental del
mercado.

Nuestra empresa ofrece wuna
AMPLIA GAMA de productos, que
abarca desde piscinas elevadas de
diferentes formatos y acabados,
hasta una completa linea de
accesorios para su equipamiento y
mantenimiento.

Con el 4nimo siempre, de satisfacer
al cliente, Gre ha disefiado una
estrategia de SERVICIOS, cuyo
objetivo es ofrecer una solucién
integral. Nuestra amplia red de
Servicios Técnicos, asi como
nuestros  Departamentos de
Atencién al Cliente, son la mejor
prueba de ello. Estos servicios nos
permiten asesorarle sobre la opcién
de piscina y equipamiento mas
adecuados a sus necesidades.

La constante preocupacién de Gre
por la mejora en la calidad, por el
medio ambiente y el reciclaje de
todos sus envases y productos, le ha
llevado a ser merecedor de las mas
importantes certificaciones: [SO
9001, ISO 14001, FSC, NF P 90-303,
NF P 90-316 y NF P 90-317.



Greisacompany with more than 50
years experience in manufacturing
above-ground pools.

As a pioneer company on its field,
we are SPECIALISTS and LEADERS
within the European market.

We are considered to be a
fundamental market REFERENCE
as a result of our clear wager on
QUALITY and SECURITY of all our
products.

Our company offers a WIDE
RANGE of products which includes
different sizes and finishes
above-ground pools, as well as a
complete range of accessories for
their equipment and maintenance.

Bearing in mind our customers
satisfaction, Gre has designed
an important SERVICES strategy
whose aim is to offer an integral
solution. Our wide network
of Technical Services and our
Customer Service Departments
are the best proof of that. These
services help us to identify our
customers needs and to advice
them on the best pool and
equipment according to those
needs.

Gre concern about quality
improvement, environment and
recycling of its packaging and
products, has resulted in obtaining
the most important certificates:
ISO 9001, ISO 14001, FSC, NF P
90-303, NF P 90-316 and NF P
90-317.

Forte d’une expérience de plus d'un
demi-siecle, Gre est une entreprise
spécialisée dans la fabrication de
piscines sur terrain.

Pionniére dans le secteur, notre
entreprise est SPECIALISTE et
LEADER en EUROPE.

Notre pari sur la QUALITE et la
SECURITE de tous nos produits
nous permet d’étre la principale
REFERENCE du marché.

Notre entreprise offre une LARGE
GAMME de produits, allant des
piscines surélevées aux tailles et
finitions diverses et variées, jusqu’a
un éventail complet des accessoires
nécessaires a l'équipement et a
["entretien.

Toujours dans le but de satisfaire
le client, Gre a congu une stratégie
de SERVICES dont |objectif est
d’offrir une réponse et une solution
compléetes : un important réseau
de Services Techniques ainsi qu’un
Service Clients. Ces services nous
permettent de vous conseiller sur
le choix tant de votre piscine que
de I’équipement le plus approprié a
vos besoins.

La préoccupation constante de Gre
pour |I'amélioration de la qualité,
['environnement et le recyclage
de tous ses emballages et produits
lui a permis de mériter les normes
les plus éminentes : ISO 9001, ISO
14001, FSC, NF P 90-303, NF P
90-316 'y NF P 90-317.
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Novedades de producto
New products
Nouveautées

Piscinas Pools Piscines
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Filtros arena Sand filters Epurateurs sable Material eléctrico Electrical equipment
Matériel électrique

Limpiafondos automaticos Automatic cleaners
Nettoyeurs automatique

Escaleras Ladders Echelles Robots Robots Robots
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TURE POOL

NATURE POOL




« Liner cenefa 75/100

«Tapas metal lacado

« Perfileria de madera

« Frieze liner 75/100

- Lacquered metal covers
+Wooden frames

« Liner frise 75/100

« Cache-margelles métalliques
« Poteaux et margelles en bois

KITNPOV911
KITNPOV811
KITNPOV731
KITNPOV611

Sistema de Omegas Omega system R

NPOV911

KITNP461




« Depuradora arena - Sand filter « Epurateur sable
-Silex 8,7y 5 m’/h -Silex 8,7y 5m/h -Silex 8,7y 5 m*/h
« Escalera: - Ladder: - Echelle:
- Madera / acero inoxidable - Bois / stainless steel - Bois / acier inoxidable
- Manta protectora - Bottom protective blanket - Tapis de sol en feutre
- Poliéster - Polyester - Polyester
« Limpiafondos automatico  « Automatic pool cleaner « Aspirateur automatique

i W

930x515cm 132cm 43.5801 597/640kg 1/120x80-1/134x116 8m*h +/ v 28 22 227702
820x515cm 132cm 37.5501 587/580 kg 1/120x80-1/134x116 7m?/h 28 22 227719
750x425cm 132cm 28.0501 497/498 kg 1/120x80 - 1/134x116 7m?/h 28 19,5/22 227726
640x425cm 132cm 23.2301 411/421 kg 1/120x80-1/134x116 7m?/h 28 19,5/22 227733

< < <
< < <

enforts enterrées

« Depuradora arena « Sand filter « Epurateur sable

- Silex 5 m*/h - Silex 5 m*/h - Silex 5 m*/h
« Escalera: - Ladder: - Echelle:

- Madera / acero inoxidable - Bois / stainless steel - Bois / acier inoxidable
- Manta protectora « Bottom protective blanket - Tapis de sol en feutre

- Poliéster - Polyester - Polyester

TE

NN

S

@500cm  132cm  20.2701 217/385kg  1/90x80 - 1/134x116 5m/h v 28 195 227764

Medida piscina Espacio necesario
Pool size Necessary space
Dimensions piscine Espace necessaire
oam am
Medida piscina Espacio necesario
KITNPOV911 930x515 950x550 S coll<1ze N N yepacs
Espacer e
KITNPOV811 820x515 900x550 n o
KITNP461 2 500 510x510
KITNPOV731 750x425 800x450

KITNPOV611 640x425 700x450







PISCINA DE PARED DE ACERO

LINER: TrATAMIENTO ANTI - ULTRAVIOLETA - RETRASA EL ENVEJECIMIENTO DEL P.V.C.
CHAPA: LAMINADA EN FRIO CON TRATAMIENTO DE GALVANIZACION, FOSFATACION, IMPRIMACION Y
LAcADO. PERFILACION VERTICAL DE LA MISMA PARA LA OBTENCION DE UNA MAYOR RESISTENCIA.

TROQUELADA PARA SKIMMER Y VALVULA DE RETORNO DEL AGUA.
PERFILES: De Acero v DE P.V.C.

STEEL WALL POOL

LINER:  ANTI-ULTRAVIOLET TREATMENT TO sLow DOwN P.V.C AGING.
PLATE: GALVANIZED, PHOSPHATIZED, PRIMED AND LACQUERED COLD-ROLLED PLATE. VERTICAL SECTIONING

FOR AN INCREASED STRENGTH. DIE CUT FOR SKIMMER AND WATER RETURN VALVE OPENINGS.
PROFILES: MetaL or P.V.C

PISCINE PAROI ACIER

LINER:  TRAITEMENT ANTI-ULTRAVIOLETS CONTRE LE VIEILLISSEMENT DU P.V.C.
TOLE: TOLE LAMINEE A FROID ET TRAITEE PAR GALVANISATION, PHOSPHATAGE, COUCHE D'APPRET ET
LAQUAGE. PROFILES VERTICAUX POUR UNE MEILLEURE RESISTANCE. DECOUPAGE POUR LE SKIMMER
ET LA VANNE ANTI-REFOULEMENT D'EAU.
PROFILES: MEraLLiQues ou EN P.V.C.



« Liner PVC arena 40/100

« Perfileria acero

« Protectores inyeccion

« PVCsand liner 40/100

« Steel profiles

« Injection saver

« Liner PVC couleur sable 40/100

« Poteaux et margelles acier

« Protections moulées par injection

© KITPROV9188J
© KITPROV7388)
O «iTPROVE188)

Sistema de Omegas
Omega system
Renforts enterrées

KITPROV918J)
KITPROV818J
KITPROV738)J
KITPROV618J

KITPR558J)
KITPR458)
KITPR358J)

SO0 S6666




« Depuradora arena « Sand filter « Epurateur sable

-Silex 8,7y 5 m*h - Silex 8, 7 and 5 m*/h - Silex 8, 7 et 5 m*/h
« Escalera de seguridad - Safety Ladder « Echelle sécurité

- Plataforma +2x3 Peldafios - Platform + 2x3 Steps - Plateforme + 2x3 Marches
« Tapiz de suelo - Floor tapestry « Tapis de sol

- Polietileno 115 g/m?

915x470cm  132cm  43.5951 602 kg
730x375cm  132cm  28.2171 462 kg
610x375cm  132cm  23.2811 437 kg

- Polythene 115 g/m? - Polyéthylene 115 g/m?

B8

1/120x80
1/120x80
1/90x80

8m3/h
5m3/h
5m3/h

Vv
Vv
Vv

Vv
Vv
Vv

§

A

15
15
15

12
12
12

II‘IlII 8412081

233666
233680
233697

Medida piscina

Pool size

Espacio necesario
Necessary space
Dimensions piscine Espace necessaire

cm cm
KITPROV9188)J 915x470 955x590
KITPROV7388)J 730x375 770x495
KITPROV6188)J 610x375 650x495

SERIE MARGARI7TA

B

8412081

915x470cm  132cm 435951  480kg  1/120x80  8m?/h 15 12 233703
800x470cm  132cm  37.4741  428kg  1/120x80  7m‘/h \/ \/ 15 12 233710
730x375cm  132cm 282171  335kg  1/120x80  5m‘/h v Y 15 12 233727
610x375cm  132cm 232811  270kg  1/90x80 5m3/h v o 15 12 233734
@ 550 cm 132cm  27.7981 243 kg 1/90x80  5m3/h v Y 15 12 233741
@ 460 cm 132cm 194441 238kg 1/90x80  5m3/h v Y 15 12 233758
@ 350 cm 132cm  11.2501 184 kg 1/90x80  5m¥h 15 12 233895
L e lcon  Sepconcacrt
KITPROV918J 915x470 955x690 PImTEEDCIED e
KITPROV818) 800x470 850x690 KITERS S8 55000 600X600
KITPROV738) 730x375 770x595 KITER 58 d60]g 200x200
KITPROV618) 610x375 650x595 KITER3 56 35000 H00X400

13
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Sistema de Omegas
Omega system
Renforts enterrées

« Liner PVC arena 40/100

« Perfileria acero

« Protectores inyeccion

« PVCsand liner 40/100

« Steel profiles

« Injection saver

« Liner PVC couleur sable 40/100

« Poteaux et margelles acier

« Protections moulées par injection

KITPROV9188P
KITPROV7388P
KITPROV6188P

KITPROV918P
¢ KITPROV818P
KITPROV738P
KITPROV618P

KITPR558P
KITPR458P
O KITPR358P




- Depuradora arena « Sand filter

- Silex 8, 7y 5 m*h

- Silex 8,7 and 5 m*/h

« Escalera de seguridad - Safety Ladder

- Plataforma + 2x3 Peldaios

- Platform + 2x3 Steps

« Tapiz de suelo « Floor tapestry

- Polietileno 115 g/m?

915x470 cm
730x375 cm
610x375 cm

- Polythene 115 g/m?

132cm
132cm
132cm

« Epurateur sable

- Silex 8,7 et 5 m*/h

- Echelle sécurité

« Tapis de sol

43.5951
28.217 1
23.2811

- Plateforme + 2x3 Marches

- Polyéthyléne 115 g/m?

s
4

o s

602kg  1/120x80  8m3/h
462 kg  1/120x80 5m3/h
437 kg 1/90x80 5m3/h

Aa

Vv
Vv
Vv

12
12
12

| I‘Illl 8412081

230832
230849
230856

Medida piscina Espacio necesario
Pool size Necessary space
Dimensions piscine Espace necessaire
cm cm
KITPROV9188P 915x470 955x590
KITPROV7388P 730x375 770x495
KITPROV6188P 610x375 650x495

SERIE SKA7AOS

p 3
=== )
L

=

B2

=)

a
12

HBM 2061H

915x470 cm 132cm 43,595 | 480 kg 1/120x80 8m3/h v v 15 230863
800x470 cm 132cm 374741 428 kg 1/120x80 7m3/h v v 15 12 233406
730x375 cm 132cm 28.217 | 335 kg 1/120x80 5m3/h v v 15 12 230870
610x375 cm 132cm 23.281 | 270 kg 1/90x80 5m3/h v v 15 12 230887
@550cm  132cm 277981 243kg  1/90x80  5m¥h ¥ Y 15 12 230894
@ 460 cm 132 cm 19.444 | 238 kg 1/90x80 5m3/h V V 15 12 230900
@350cm  132cm 112501 184kg  1/90x80  5m¥h v 4 15 12 233888
Medida piscina  E=pacio necesario
KITPROVO18P 915x470 955x690 m cm
KITPROVS18P 800x470 850x690 KITPRSS8P 3500 £00x600
KITPROV738P 730x375 770x595 KITPR458P 4600 200500
KITPROV618P 610x375 650x595 KITPR358P 3500 200x400

15
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PROV9188W

PROV918W

PR558W

Sistema de Omegas
Omega system
Renforts enterrées

« Liner PVC arena 40/100

« Perfileria acero

« Protectores inyeccion

« PVCsand liner 40/100

« Steel profiles

« Injection saver

« Liner PVC couleur sable 40/100

« Poteaux et margelles acier

« Protections moulées par injection

KITPROV9188W
KITPROV7388W
KITPROV6188W

KITPROV918W
KITPROV818W
KITPROV738W
KITPROV618W

KITPR558W
KITPR458W
O KITPR358W




- Depuradora arena

-Silex 8,7y 5 m’/h
« Escalera de seguridad

- Plataforma + 6 Peldaios
« Tapiz de suelo

- Polietileno 115 g/m?

915x470 cm
730x375 cm
610x375 cm

- Sand filter
- Silex 8,7 and 5 m*/h
- Safety Ladder
- Platform + 6 Steps
« Floor tapestry

- Polythene 115 g/m?

132cm
132cm
132cm

« Epurateur sable

- Echelle sécurité

« Tapis de sol

435951
28.217 |
23.2811

- Silex 8,7 et 5 m’/h

- Plateforme + 6 Marches

- Polyéthyléne 115 g/m

602kg  1/120x80  8m3/h V 15 12
462kg  1/120x80  5m’/h vV 15 12
437kg  1/90x80 5m3/h V 15 12

-
| I‘Illl 8412081

227429
227436
227443

Medida piscina Espacio necesario
Pool size Necessary space
Dimensions piscine Espace necessaire
cm cm
KITPROV9188W 915x470 955x590
KITPROV7388W 730x375 770x495
KITPROV6188W 610x375 650x495

SERIE AMAURI77UAS

RN R =

H8412081H

915x470 cm 132cm 43,595 | 480 kg 1/120x80 v v 15 227627
800x470 cm 132cm 374741 428 kg 1/120x80 v v 15 12 233390
730x375 cm 132cm 28.217 | 335 kg 1/120x80 v V 15 12 227634
610x375 cm 132cm 23.281 | 270 kg 1/90x80 v v 15 12 227641
@550cm  132cm 277981 243kg  1/90x80  5m¥h v Y 15 12 227450
@460cm  132cm 194441 238kg  1/90x80 5m¥h v v 15 12 227467
@ 350 cm 132cm  11.2501 184 kg 1/90x80  5m3/h v i 15 12 233871
AR e
Dimensions piscine  Espace necessaire F.Megi:; ;s)iizs;-in? E’EEEEE:E;?:;:;Z:
KITPROV918W 915x470 955x690 cm
KITPROVS18W 800x470 850x690 KITPRSS8W 3500 £00x600
KITPROV738W 730x375 770x595 KITPRAS8W 4600 200x500
KITPROV618W 610x375 650x595 KITPR358W 3500 400x200

17
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PROV9188

PROV918

Sistema de Omegas
Omega system
Renforts enterrées

« Liner PVC azul 40/100

« Perfileria acero

« Protectores inyeccion

« PVCblue liner 40/100

« Steel profiles

« Injection saver

« Liner PVC couleur bleu 40/100

« Poteaux et margelles acier

« Protections moulées par injection

KITPROV10288
KITPROV9188
KITPROV8188
KITPROV7388
KITPROV6188

KITPROV1028
KITPROV918
KITPROV818
KITPROV738
KITPROV618

KITPR658
KITPR558
KITPR458

<O KITPR358




« Depuradora arena « Sand filter « Epurateur sable

- Silex 8,7y 5 m*h - Silex 8,7 and 5 m*/h Silex 8, 7 et 5 m’/h
« Escalera de seguridad « Safety Ladder - Echelle sécurité

- Plataforma + 2x3 Peldafios - Platform + 2x3 Steps - Plateforme + 2x3 Marches
« Tapiz de suelo « Floor tapestry « Tapis de sol

- Polietileno 115 g/m? - Polythene 115 g/m? - Polyéthyléne 115 g/m?

{

2081

841

12

.
1000x550cm  132cm  56.1111  617kg  1/120x80  10m3¥/h  +/ 15 224626

v 15 12 220215

Vv

Vv

Vv

Vv
915x470cm  132cm 435951  602kg  1/120x80  8m’/h Vv
V 15 12 224633
Vv
Vv

800x470cm  132cm  37.4741 482kg  1/120x80 7m3/h
730x375cm  132cm  28.217| 462 kg 1/120x80 5m3/h
610x375cm  132cm  23.2811 437 kg 1/90x80 5mé/h

15 12 220222
15 12 221328

Medida piscina Espacio necesario
Pool size Necessary space
Dimensions piscine Espace necessaire
cm <cm

KITPROV9188 915x470 955x590
KITPROV7388 730x375 770x495
KITPROV6188 610x375 650x495

SERIE A7 /L AN77S
AL
v oo 15 12

1000x550cm  132cm  56.1111 495kg  1/120x80 220239

915x470 cm 132 cm 43,595 | 480 kg 1/120x80 v v 15 12 211978
800x470 cm 132cm 374741 428 kg 1/120x80 v v 15 12 211565
730x375 cm 132 cm 28.217 | 335 kg 1/120x80 v v 15 12 211985
610x375cm  132cm 232811  270kg  1/90x80 Y 15 12 211572
@ 640 cm 132 cm 37.638 | 298 kg 1/120x80 v V 15 12 224640
@ 550 cm 132cm 27.798 | 243 kg 1/90x80 v V 15 12 211589
@ 460 cm 132cm 19.444 | 238 kg 1/90x80 V v 15 12 211596
@ 350cm 132 cm 11.2501 184 kg 1/90x80 v v 15 12 233864
o o, BeSEDS e e
KITPROV1028 1000x330 1040x770 Dimens g, Pcne Fepnce s
KITPROV918 915x470 955x690 KITPRESS 6400 700700
KITPROVS18 800x470 850x690 KITPR358 3500 £00x000
KITPROV738 730x375 770x595 KITPR358 4600 200300
KITPR358 350 0 400x400

KITPROV618 610x375 650x595
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PROV7360

PR4560

« Liner PVC gresite 50/100

« Perfileria acero

- Protectores inyeccién

« PVC gresite liner 50/100

« Steel profiles

« Injection saver

« Liner PVC carrelage 50/100

- Poteaux et margelles acier

- Protections moulées par injection

KITPROV7360
KITPROV6160

KITPR4560
KITPR3560
KITPR2460




- Depuradora arena « Sand filter

-Silex 7y 5 m*/h

« Escalera de seguridad « Safety Ladder - Echelle sécurité

- Plataforma + 2x3 Peldaios - Platform + 2x3 Steps - Plateforme + 2x3 Marches
« Manta protectora « Bottom protective blanket - Tapis de sol en feutre

- Poliéster - Polyester - Polyester
« Cubierta de invierno « Winter pool cover « Bache de hivernage

- Silex 7 and 5 m*/h

« Kit limpiafondos « Cleaning kit

« Epurateur sable

- Silex 7 et 5 m*h

« Kit nettoyage

£ o (=]

HaMzomH

730x375cm  120cm  25.3231 405kg  1/120x80 7m3/h 15 12 211664
610x375 cm 120 cm 20.893 | 279 kg 1/90x80 5m3/h 15 12 211671
@ 460 cm 120 cm 17.450 | 240 kg 1/90x80 5mé/h V v 15 12 211701
@ 350 cm 120 cm 10.102 221 kg 1/90x80 5m3/h V V 15 12 211718
@240 cm 120 cm 47501 192 kg 1/90x80 5m3/h vV Vv 15 12 211725

Medida piscina Espacio necesario

Pool size Necessary space

Dimensions piscine Espace necessaire

oam cm

KITPROV7360 730x375 770x595
KITPROV6160 610x375 650x595
KITPR4560 460 o 500x500
KITPR3560 350 ¢ 400x400
KITPR2460 240 ¢ 300x300

21
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PROV7370

PR5570

PROV7070

« Liner PVC azul 40/100

« Perfileria acero

- Protectores inyeccién

+ PVC blue liner 40/100

« Steel profiles

« Injection saver

« Liner PVC couleur bleu 40/100

- Poteaux et margelles acier

« Protections moulées par injection

KITPROV7370
KITPROV6170
KITPROV5070

KITPR5570
KITPR4570
KITPR3570
KITPR3070
KITPR2470

KITPROV7070
KITPROV6270
KITPROV4870

« Liner PVC azul 30/100

(KITPROV613 Liner PVC azul 40/100)

+ PVCblue liner 30/100

(KITPROV613 PVC blue liner 40/100)

« Liner PVC couleur bleu 30/100

(KITPROV613 Liner PVC couleur bleu 30/100)

KITPROV613
KITPROV503

KITPR453
KITPR353
< KITPR303




« Depuradora arena
-Silex4y 3 m*h

« Escalera de seguridad
- 2x3 Peldarios

« Tapiz de suelo

- Polietileno 115 g/m?

« Sand filter

- Silex 4 and 3 m*/h

« Safety Ladder

- 2x3 Steps

« Floor tapestry

- Polythene 115 g/m?

- Epurateur sable

Silex 4 et 3 m’/h

« Echelle sécurité

- 2x3 Marches

- Tapis de sol

- Polyéthyléne 115 g/m?

-
=5 [
730x375cm  120cm 253231  292kg  1/90x80 v W 12 211732
610x375cm  120cm 208931  242kg  1/90x80 v o 15 12 211749
500x300cm  120cm 145501  222kg  1/90x80 v Y 15 12 231051
@ 550 cm 120 cm 24.944 | 221 kg 1/80x60 v v 15 12 211756
@ 460 cm 120 cm 17.450 | 182 kg 1/80x60 v v 15 12 211763
@350 cm 120 cm 10.102 1 150 kg 1/80x60 v v 15 12 211770
@ 300cm 120 cm 74181 144 kg 1/80x60 v v 15 12 211787
@ 240 cm 120 cm 4.7501 136 kg 1/80x60 v v 15 12 211794
710x475cm  120cm 278721 371kg  1/90x80  4m¥h 15 12 211626
640x390 cm 120 cm 20.652 | 311 kg 1/90x80 4m3/h v v 15 12 211633
500x340 cm 120 cm 13.696 | 284 kg 1/90x80 4m3/h v v 15 12 231921
M ;:ol size Ngce;s:re;lcse;::ie()
Dimensions piscine Espace necessaire Medida piscina Espacio necesario
cm cm . Po_ol size_ ) Necessary space

KITPROV7370 730x375 770x595 D'"‘e“s'g";“ (ABE00 ESP“EE‘:;E“E"Q

KITPROV6170 610x375 650595 KIIBRS570 550]0 6010600

KITPROV5070 500x300 540x520 KITER4 570 46000 00600

KITPR3570 350 ¢ 400x400

KITPROV7070 710x475 755x510
KITPROV6270 640x390 700x430 KITPR3070 3009 200x3%0
KITPROV4870 500x340 540x380 KITPR2470 2400 200x300
« Filtro cartucho - Cartidge filter - Epurateur a cartiuche
-3,8m’/h -3,8m’/h -3,8m’/h
- Escalera de seguridad - Safety Ladder - Echelle sécurité
- 2x3 Peldafos - 2x3 Steps - 2x3 Marches
610x375 cm 120 cm 20.893 | 210 kg 1/80x60 3,8m3/h v v 15 12 220437
500x300cm  120cm 145501  205kg  1/80x60  3,8m*h 15 12 220260
@ 460 cm 120 cm 17.450 | 149 kg 1/80x40  3,8m?/h v V 15 12 209005
@ 350 cm 120 cm 10.102 | 109 kg 1/80x40 3,8m3/h V V 15 12 209012
@ 300 cm 120 cm 74181 94 kg 1/80x40 38m3h 15 12 233901
Sl Saene
Megi:oal ;s)iizs;ina E,js?;;‘::;‘:;:::’ Dimensions piscine Espace Ete‘:ée:saire
Dimensions piscine Espace necessaire

cm cm KITPR453 460 o 500x500

KITPROV613 610x375 650x595 KITPR353 3500 400x400

KITPROV503 500x300 540x520 KITPR303 3006 e
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WPR45W

WPR452

« Liner PVC azul 20/100

Sistema overlap

« PVC blue liner 20/100

Overlap system

« Liner PVC couleur bleu 20/100

Systéme a recouvrement

© KITWPR4sW
© KITWPR35W

KITWPR452
KITWPR352

SETWPR30




« Filtro de cartucho: 2 m*/h
« Escalera: 2x2 Peldaiios

« Cartidge filter: 2 m¥h

- Ladder: 2x2 Steps

« Epurateur a cartouche: 2 m*/h

- Echelle: 2x2 Marches

l.

@450cm  90cm 127171 56  8/120x80 2m3/h - 35 35 231228
@350cm  90cm 7.6931 47  8/120x80 2md/h - \/ - 35 35 23121

SERIE /B/Z2A

« Filtro de cartucho: 2 m*/h

« Escalera: 2x2 Peldafios

« Cartidge filter: 2 m¥h

« Ladder: 2x2 Steps

« Epurateur a cartouche: 2 m*/h

- Echelle: 2x2 Marches

l.

@450cm  90cm 127171 56  8/120x80 2m3/h - 35 35 215822
@350cm  90cm 7.6931 47  8/120x80 2md/h - \/ - 35 35 215839

SERIE FORAMENTERA

« Limpiafondos

« Dosificador de pastillas 200gr
« Bottom cleaner

« Dosifier tablets 200gr

« Aspirateur de fond

- Dosificateur de galets 200gr

B O Bb=]0 = ..

@300cm  62cm 3.958 1 22 24/120x80 - 35 35 990071
Medida p scina Espacio necesario
T - N Pool size Necessar y space
& Dimensions piscine Espace necessaire
Pool size Necessary spac e cm cm
Di i isci Espace nec
cm cm KITWPR452 460 o 500x500
KITWPR45W 460 o 500x500 KITWPR352 3500 400x400
KITWPR35W 350 ¢ 400x400
SETWPR30 300 o 350x350
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PISCINAS DE TUBO DE ACERO

LINER: LAmINA DE P.V.C. DE ALTA RESISTENCIA. SOLDADURA POR ALTA FRECUENCIA. CON DESAGUE.
ESTRUCTURA: METALICA PINTADA EN EPOXY-POLIESTER ATOXICO - PARA MAYOR RESISTENCIA A LA CORROSION.
PATAS SOLDADAS AL CODO QUE EVITAN LA ROTURA. BAses DE P.V.C. QUE MEJORAN LA
ESTABILIDAD DE LA PISCINA.

STEEL FRAME POOL

LINER: HiGH ResisTANCE PVC pLATE. HIGH-FREQUENCY WELDING. DRAIN INCLUDED.
STRUCTURE: NON TOXIC EPOXY-POLYESTER PAINT FOR HIGHER CORROSION RESISTANCE. LEGS WELDED TO ELBOW
BENDS TO PREVENT BREAKS. P.V.C. BOTTOMED LEGS FOR INCREASED POOL STABILITY.

J.E.T. POOL

27

JET POOL
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WET200

JET POOL

« Estructura tubular
« Desaglie

« Tubular structure
« Drain

« Structure tubulaire

- Ecoulement

SETY28
Y290
WET230
Y28
SETWET232

Y26
WET200
Y25

Y31




- Toldo

« Limpiafondos

« Cubierta protectora
« Roof

« Bottom cleaner

« Cover

- Toit

- Aspirateur de fond

« Couverture

JLJ

@160cm  40cm 600 | 7.4 60/120x80 - Vv Vv 930312
@230cm  50cm  1.5501 10 60/120x80 - - VJ 870137
@215cm  45cm  1.2151 8,5 60/120x80 - - - Vv 920238
@160cm  40cm 600 | 6 60/120x80 - - Vv 870151
@215cm  45cm  1.2001 9,75 48/120x80 Vv Vv - Vv 203423

&) ay
200x200cm 50 cm 1.800 | 11,7 55/120x80 - - - V 870175
190x190 cm 45 cm 14501 10,3 60/120x80 - - - V 920221
125x125cm  35cm 5001 57 60/120x80 - - - Vv 870199

@300 cm 50 cm 2.8501 15 40/120x80 - - - Vv 870113
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Legend Lcgende

caja / box/
caja con etiqueta / box and label /
cartoncillo / cardboard wrap /

caja serigrafiada / coulour box /

bolsa de plastico / polybag /

bolsa de plastico con cartoncillo / polybag with header /
blister

doble burbuja / clamshell /

display

Complements Complements
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- Calefaccidon Heating systems Chauffage

Bombas de calor

Sistema energético basado en el aprovechamiento de la energia exterior
para calentar el agua de piscina, con relaciones de 1 kw consumido - 5 Kw
aportados. Compresor Scroll con proteccion interna, bateria evaporadora
de alto rendimiento, ventilador axial con motor de acoplamiento directo,
condensador de agua de Titanio Puro.

Heat pumps

Heating system based on the use of the energy coming from the external
air to heat pool water in the ratio of 1 Kw of energy consumption to 5 Kw
of output. Scroll compressor with internal protection, high performance
battery, axial fan with direct coupling motor and Titanium water capacitor.
Pompe a chaleur

Systéme énergétique basé sur l'utilisation de I'énergie extérieure pour
chauffer I'eau de la piscine avec un rapport de 1 Kw consommé - 5
Kw restitués. Compresseur Scroll avec protection interne, évaporateur a
haut rendement, ventilateur axial avec moteur a accouplement direct et
condenseur d’eau en Titane.

STEELHEAT ......

se
Ref. Volumen Caudal Coeficiente energético Consumo Potencia de calor Potencia Ruido Tamaiio Peso  Codigo
Ref. Volume Flow Energy coefficient ~ Consumed Heating capacity Power Noise Size Weight  Code
Ref. Volume Débit Coeff. énérqetique ~ Consomm. Puissance de chauffage Puissance Bruit Taille Poids Code
AR2003  80.000 | 6.500 I/h 55 2.000W 11.000 W 25Qv 54 dB 62x62x80cm 85 kg 231105
AR2004 100.0001  8.000I/h 46 3.500 W 16.000 W 4Cv 55dB 62x62x80cm  105kg 231112
AR2005 120.0001  9.000 I/h 4,7 4500 W 21.000 W 5¢Cv 56 dB 67x67x95cm 112 kg 231129

6 ﬂ' W Temperatura ambiental de 16°C, temperatura del agua 20°C y humedad del 70%.
16°C at room temperature, 20°C water temperature and 70% humidity.
(¥ BXL pack 1 ° i i y

Une température de |'air extérieur de 16°C, une température d’eau de 20°C et un taux d’humidité de 70%.

Ref. Volumen Caudal Coeficiente energético Consumo Potencia de calor Potencia Ruido Tamaiio Peso Codigo

Ref. Volume Flow Energy coefficient  Consumed Heating capacity Power Noise Size Weight  Code

Ref. Volume Débit Coeff. énérgetique  Consomm. Puissance de chauffage Puissance Bruit Taille Poids Code
AR2094 15.0001  4.000 I/h 5 600 W 3.000 W 0,5CV 47dB  60x235x76cm 36 kg 224749
AR2095 30.0001  4.000I/h 5 850 W 4.200W v 47dB  60x23,5x76cm  45kg 220598
AR2096 60.0001  5.000I/h 5 1.700 W 8.500 W 2¢v 51dB  86x31x92cm  73kg 220604
AR2097 90.0001  7.5001/h 5 2.600 W 13.500 W 3Qv 58dB  86x31x92cm  78kg 220673
AR2098 120.0001  9.000I/h 4,7 4.500 W 21.000 W 5¢v 58dB  95x34x130cm 110kg 227542

Ref. AR2075‘i
0 BXL pack 1

Calentador eléctrico 3 Kw - piscinas
hasta 30m*

3kW electric heater — pools up to
30m?

Réchauffeur électrique 3 Kw — pis-

cines jusqu'a 30m?
BXLpack1  lemms) T .

Ref. AR20750 211947
Calentador eléctrico 6 Kw - piscinas hasta CBX pack 1
45m?
6kW electric heater — pools up to 45m?* Intercambiador de calor
Réchauffeur électrique 6 Kw — piscines Electrical heat exchanger
jusquadsm? Echangeur de chaleur



Complementos Compléments

- Calefaccidn solar Solar heating system Chauffage solaire

Ref. AR2069
CBX pack 1

203331

Sistema para calentamiento del agua de la piscina mediante la accién Solar. Fabricado en polietileno.
Medidas: 600x60 cm. Peso 7 kg. Aumenta la Temperatura del agua hasta 6°C. Potencia de la bomba
minima recomendada: 1/3 CV.

Solar pool water heating system. Made of polythene. Dimensions: 600 x 60cm. Weight: 7 kg. Water
temperature can be increased up to 6 °C. Minimum recommended pump output: 1/3 hp.

Systéme pour le chauffage solaire de I'eau de la piscine. Fabriqué en polyéthyléne. Dimensions: 600x60
cm. Poids 7 kg. Il augmente la température de I'eau jusqu’a 6°C. Puissance de la pompe minimale
recommandée: 1/3 CV.

Ref. AR20691

CBX pack 1 228952

Calentador solar de agua para piscinas pequenas. Fabricado con materiales flexibles. Medidas: 346x36
cm. Peso 3,5 kg. Aumenta la Temperatura del agua hasta 4°C. Funciona con bomba de piscina desde
2m3/h.

Solar pool water heating system for small pools. Made of flexible materials. Dimensions: 346 x 36 cm.
Weight: 3,5 kg. Water temperature can be increased up to 4°C. Minimum water volume: 2m3/h.
Rechauffeur solaire pour piscines petits volumes. Fabriqué avec des matériaux souples. Dimensions:
346x36¢cm. Poids 3,5 kg. Augmente la temperature de I'eau jusqu’a 4°c. Puissance de la pompe minimum
recommandee: 2m3/h.

Ref. AR2085
BXL pack 1

Clorador de piscinas enterradas. Generacion automética de cloro y dureza del agua. Exclusivamente
para piscinas enterradas. Inversiéon automética de polaridad. Apta para temperatura de agua superior
al5°CyunpHentre 7,0y 7,2.

Salt chlorinator for in-ground pools. Salt chlorinator for in-ground pools only. Automatic chlorine and
water hardening creation. Automatic polarity reversal. Suitable for water temperatures above 15°C and a
pH reading between 7.0 and 7.2.

Chlorateur pour des piscines enterrées. Production automatique de chlore et augmentation de la
dureté de l'eau exclusivement pour des piscines enterrées. Inversion automatique de la polarité.
Adapté a la température de I'eau supérieure a 15 °c et un pH compris entre 7.0 et 7.2.

Ref. AR2084 Ref. AR2000
212753 221571
CBX pack 1 BXL pack 1
Clorador de piscina elevadas Kit Bypass
Sistema que desinfecta el agua de la piscina Bypass kit
convirtiendo por electrolisis el cloruro sédico (sal) Kit Bypass

en iones de cloro. Facil instalaciéon. Utilizar solo
Cloruro sédico con pureza 99%.

Salt chlorinator for above-ground pools

This system disinfects pool water through the
electrolysis. It transforms the sodium chloride
(salt) into chlorine ions. Easy to install. Use only
99 % pure salt.

Chlorateur pour des piscines hors sol

Systéme de désinfection de I'eau de la piscine par
conversion au procédé d’électrolyse du chlorure
de sodium (sel) en ions de chlore. Installation
facile. Utilisé exclusivement avec du chlorure de
sodium d’une pureté de 99%.

33



34

Filtros de arena Sand filter Epurateur sable

Las impurezas quedan retenidas en la arena de silex (filtro) en el interior de la cuba. Son muy compactos, faciles de instalar,
utilizar y no requieren especial atencion. Incorporan un prefiltro para retener las particulas excesivamente grandes y evitar
dafar la bomba asi como un manémetro que indica la presidn del caudal. Gracias a su vélvula selectora (5/6 vias dependiendo
del modelo), permiten realizar diferentes funciones: autolimpiado, filtracién, vaciado...

Impurities are held by the silex sand (filter) inside the tank. Sand filters are compact sized, easy to install and use and special
care is not required. They include a prefilter to hold the largest particles to prevent pump from any damage. Thanks to
their multiport valves (5/6 ways depending on the version), different functions can be carried out: self-cleaning, filtration,
emptying, ...

Les impuretés sont retenues dans le sable de silex (filtre) a I'intérieur de la cuve. Ces filtres sont tres compacts et trés faciles a
installer et a utiliser, sans grandes exigences. Le filtre est muni d'un pré filtre qui retient les particules excessivement grandes
pour éviter d'endommager la pompe. Sa soupape sélectrice (5/6 voies, suivant le modele), permet de réaliser diverses
fonctions : auto nettoyage, filtrage, vidange...

Ref.FA6100 Ref. FA6080 Ref. FA6070
BXL pack 1 BXL pack 1 BXL pack 1

it e e e
% y
Ref. Diametro Caudal Potencia de la bomba Carga arena (no incluida) Vias Codigo
Ref. Diameter Flow Pump power Sand (not included) Ports Code
Ref. Diameétre Débit Puissance de la pompe Sable (non incluse) Voies Code
0 FA6100 @ 600 10.000 I/h 458 W +130 kg 6 233857
0 FA6080 @ 500 8.000 I/h 630 W +90 kg 6 233840
0 FA6070 @ 430 7.000 I/h 230 W +68 kg 6 233833
0 FA6050 @ 380 5.000 I/h 180 W +46 kg 5 233826
0 FA6040 @ 380 4.000 I/h 125 W +46 kg 5 233819
0 FA6030 @ 300 3.000 I/h 125W +23 kg 5 233802



Complementos Compléments

*e¥

Ref. 40175 Ref. 40174 Ref. 40173
BX pack 1 Ll!“mu 401756 BX pack 1 401 749 BX pack 1
g5
2
Ref. Diametro Caudal Carga arena (no incluida) Vias Codigo
Ref. Diameter Flow Sand (not included) Ports Code
Ref. Diamétre Débit Sable (non incluse) Voies Code
40175 2600 - Side 14.000 I/h +100 kg 6 401756
40174 @500 - Side 9.000 I/h +75 kg 6 401749
40173 @400 - Side 6.000 I/h +50 kg 6 401732

-~ Complementos Complements Complementes

Ref. AR200

ack 1 palet 24 HU!U'ZL[UH 960180

................ cei 50365 ‘MMM 903656

Arena - Silex 25kg -
pack 1 palet 40

Granulometria 0,4-0,8

Sand - Silex 25 kg - Grain size
0,4-08

Sable - Silex 25kg -
Granulométrie 0,4-0,8

Sal compacta - saco 25kg
Compact salt - bag 25kg
Sel compacté - sac 25kg

Ref.ARNP30 ||
BXL paCk 1 8412081

Local técnico fabricado en madera de pino nérdico,
tratamiento nivel IV clase V. Con apertura frontal y superior.
Incluye troquelado para conexiones. De facil montaje (se sirve
desmontado). Medidas int.: 107x73x91cm. No incluye filtro.
Technical room made of nordic pine wood with level IV class V
treatment. Upper and front opening. Connection holes included.
Easy to assemble (served dismantled). Inside measurements:
107x73x91 cm. Filtration equipment not included.

Local technique en pin nordique, traitement niveau IV classe
V. Avec ouverture frontale et supérieure. Inclut ouverture
pour connexions. Montage facile (livré démonté). Dimensions
intérieures : 107x73x91cm. N'inclut pas le filtre.
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Filtros de cartucho Cartridge filter Epurateur a cartouche

Estdn especialmente concebidos para piscinas con un
volumen de agua medio-inferior. Son muy sencillos
de utilizar y su mantenimiento se limita a la limpieza o
sustitucion del cartucho o filtro de recambio, cuando
éste ha quedado obstruido por la excesiva carga de
suciedad.

Specially designed for medium-low water volume
pools. Cartridge filters are very easy to use and their
maintenance is limited to the cartridge cleaning or
replacement when dirt is blocking it.

lIs sont spécialement concus pour les piscines d'un
volume d’eau moyen-inférieur. lls sont trés faciles a
utiliser et I'entretien se limite au nettoyage ou au
remplacement de la cartouche ou du filtre, quand il est
bouché par un excés de saletés.

Ref. AR125 H‘ |||
BXL pack 1 841

Cartucho
Cartridge
Cartouche

[T

|841 208!

==

Ref. Modelo Codigo

Ref. Model Code

Ref. Modéle Code
AR86 CS pack 12 AR 121/118 203409
AR85 CS pack 12 AR123 202587
AR84 CS pack 12 AR122 201382
AR82 CS pack 12 AR125/124/118 970325
AR89 CS pack 12 AR11806 217017

Ref. AR11806
BXL pack 1

AR125
AR11806
AR124
AR121E

Caudal
Flow
Débit

3.800

2.000

3.800

2.000

211886

iy

Potencia Cartucho Diametro  Cédigo

Power Cartridge Diameter Code
Puissance Cartouche Diamétre Code
70W AR 82 - 970318
48 W AR89  32/25 211886
70W AR 82 - 203164
72W AR 86 - 210193

Ref. AR124

Ref. AR121E
BXL pack 1

203164
210193

3 esponjas
3 foams
3 mousses

Ref. 90182 \MHWHHH 901829
CBX pack 12 CEE

Limpiador de cartucho de filtro
Filter cartridge cleaner
Nettoyeur de cartouche de filtre



Complementos Compléments

- Escaleras Ladders Echelles

Cwetaoiio ] P riann

401107 | 231082
BX pack 1 8427370 I I r BXL pack 1 8412081
Escalera piscina enterrada de | Escalera de acero inoxidable
acero inoxidable - 3 peldaiios 142cm 2x4 peldarios + plataforma
Stainless steel inground pool Stainless steel ladder 142cm
ladder - 3 steps 2x4 steps + platform
Echelle acier inoxydable pour Echelle acier inoxydable 142cm
piscine enterré - 3 marches 2x4 marches + plateform
M .
P [ ]

O Ref. 51150 [[lfl] 533765 O Ref.ES1100 | 233772

BXL pack 1 8412081 l BXL pack 1 8412081

Escalera de seguridad 134cm Escalera de seguridad 120cm

2x3 peldanos + plataforma 2x3 peldanos
Safety ladder 134cm Safety ladder 120cm
2x3 steps + platform 2x3 steps

Echelle sécurité 120cm
2x3 marches

Echelle sécurité 134cm
2x3 marches + plateform

Ref. AR1100 m

BXL pack 1 |||\|IH|\| 203218

8412081
Escalera tipo tijera 147cm

. 2x4 peldanos
Ladder 147cm
2x4 steps

Echelle147cm
2x4 marches
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Ref. AR2070
CBX pack 6

Alarma para piscinas
Swimming pool alarm
system

Systéeme d'alarme pour
piscine

Underwater light
Projecteur pour piscines

Ref. AR2091
CS pack 12/48

Programador digital
Digital programmer
Programmateur digital

(Y 20530 I 22058
'~ Ref.90173 ~ Ref.AR2067
CBX pack 12 BXL pack 1
| . Armario eléctrico/
Lampara fantasia programador
Fancy lamp Electrical cabinet/
Lampe fantasie programmer
Armoire electrique/
programmeur
) 01757 I 2025
........ R efARzoeso E........ 0RefAR1 000
CBX pack 1 BXL pack 1
Foco para piscinas Proteccion de bomba por

disyuntor magneto-térmico
Magnetic-thermal circuit
breaker pump protection
Protection de pompe par
disjoncteur magnéto-
thermique

M 2200

I 212067

12081

Ref.40710 O Ref. AR1001

BX pack 12 BXL pack 1

Bombilla 300w para proyector Cable proteccién -

300w bulb for underwater diferencial 30mA

light Protection cable - 30mA
Ampoule 300w pour overvoltage relay
projecteur Cable de protection -

différentiel 30mA

I} 252010

407109



Complementos Compléments

Liners Liners Fonds

Material: PVC
Material: PVC
Matériel: PVC

Liner azul (AZ)
Blue liner (AZ)
Liner bleu (AZ)

Sistema colgante (SC)
Hanging system (SC)
Systéme a suspension (SC)

Liner arena (AR)
Sand liner (AR)
Liner sable (AR)

Liner gresite (GR) Sistema overlap (OV)
Gresite liner (GR) Overlap system (OV)
Liner carrelage (GR) Systéeme a recouvrement (OV)

Espesor
Thick
Epaisseur 8412081

FPR456 (GR) (SC) 460 120 50/100 200644 FPROV736  (GR) (SC) 730x375 120  50/100 200613
FPR356 (GR) _ (SC) 350 120 50/100 203256 FPROV616  (GR) (SC) 610x375 120  50/100 206042
FPR246 (GR) (s©) 240 120 50/100 203003 FPROV918W (AR) (SC) 915x470 132 40/100 228884
FPR658 (AZ) (sC) 640 132 40/100 225135 FPROV738W (AR) (SC) 730x375 132 40/100 228891
FPR558 (AZ) (SC) 550 132 40/100 214504

FPROV618W (AR) (SC) 610x375 132 40/100 228907

FPR458 (AZ) (SC) 460 132 40/100 224121
<) FPROV610W  (AR) (OV) 610x370 12 30/100 235158

) Frrass (AZ) (SC) 350 132 40/100 233918
<) FPROV500W__ (AR) (OV) 500x310 120 30/100 235165

FPR558W  (AR) (SC) 550 132 40/100 228914
FPRASEW  (AR) (SO) 260 132 201100 228971 FPROV1028  (AZ) (SC) 1000550 132 40/100 224169
OFPRISEW__(ARI (50 350 132 40100 234823 FPROV918  (AZ) (SC) 915x470 132 40/100 214511
FPRIGOW  (AR) (OV) 460 120 30100 229126 FPROV818  (AZ) (SC) 810x470 132 40/100 224091
FPR350W (AR) (OV) 350 120 30/100 229133 FPROV738 (AZ) (SC) 730x375 132 40/100 224107
0 FPR240W  (AR) (OV) 240 120 30/100 233369 FPROV618 (AZ) (SC) 610x375 132 40/100 224114
FPR651 (AZ) (SC) 640 120 40/100 980478 FPROV707  (AZ) (SC) 700x450 120 40/100 204338
FPR551 (AZ) (SC) 550 120 40/100 950648 FPROV627  (AZ) (SC) 625x375 120 40/100 204345
FPR451 (Az) (sQ) 460 120 40/100 980485 FPROV507 (AZ) (SC) 500x310 120 40/100 204352
FPR352 (A7) (sQ) 350 120 40/100 200576 FPROV915  (AZ) (SC) 915x470 120 40/100 980270
FPR301 (A2) (5Q) 300 120 407100 216027 FPROV810  (AZ) (SC) 810x470 120  40/100 206059

FPR241 (AZ) (SC) 240 120 40/100 203010
FPROV730  (AZ) (SC) 730x375 120 40/100 980287

FPR454 (AZ) (SC) 460 9 30/100 201160
FPROV610  (AZ) (SC) 610x375 120 40/100 206066

FPR354 (AZ) (SC) 350 90 30/100 201177
— a2 (V) 250 " 0100 990217 FPROV500  (AZ) (SC) 500x300 120 40/100 221878

FSP400 (AZ) (OV) 400 90 20/100 990224

FSP350 (Az) (oV) 350 90 20/100 990231

FSP300 (AZ) (OV) 300 90 20/100 203249

FWPR30  (AZ) (OV) 300 65 20/100 201191
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- Cubiertas isotérmicas Isothermic covers Couvertures isothermes

Material: Polietileno

Excepto Cy29029 Y Cy26200 (Pvc 15/100)
Material: Polythene

Except Cy29029 And Cy26200 (Pvc 15/100)
Matériel: Polyéthylene

Sauf Cy29029 Et Cy26200 (Pvc 15/100)

S

Espesor
Thick

| == =

-

- o W

cm Micrones Unid./Caja  Codigo

cm Microns Units/Box  Code

cm Microns Unités/Carton Code
CY29029 2300 - 2200, 2215 - - - - - PBH pack 10 930299

2230
CY26200 200x200 - 190x190 - - - - - PBH pack 10 930305
200x200
CPROV10205  995x545 250 u - - 1000x550 - - - PBH pack 1 224657
CPROV9155 910x460 250 u - - 915x470 - - - PBH pack 1 224664
CPROV8105 805x460 250 u - - 810x470 - - - PBH pack 1 224671
CPROV7305 725x370 250 u - - 730x375 - - - PBH pack 1 224688
CPROV6105 605x370 250 p - - 610x375 - - - PBH pack 1 224695
CPROV8530 754x300 180 p - 850x366 - - - - PBH pack1 214535
CPROV7320 632x300 180 p - 730x366 - - - - PBH pack 1 214542
CPROV6100 511x300 180 u - 610x366 - - - - PBH pack 1 214559
CPROV5490 470x264 180 u - 550x305 - - - - PBH pack 1 214566
CPROV700 672x445 180 p - - - 710x475 - - PBH pack 1 205830
CPROV600 620x370 180 p - - - 640x390 - - PBH pack 1 205847
CPROV500 472x305 180 p - - - 500x340 - - PBH pack1 205854
CPROV1020 995x545 180 p - - 1000x550 - - - PBH pack1 220536
CPROV915 910x460 180 p - - 915x470 - - - PBH pack 1 980324
CPROV810 805x460 180 p - - 810x470 - - - PBH pack 1 205984
CPROV730 725x370 180 u - - 730x375 - - - PBH pack 1 980331
CPROV610 605x370 180 p - - 610x375 - - - PBH pack 1 205991
CPROV505 495x295 180 - - 500x300 - - - PBH pack 1 221823
CPR650 640 o 180 p - - - - 2 640 - PBH pack1 950303
CPR550 545 ¢ 180 p - - - - @ 550 - PBH pack 1 940601
CVv450 455 ¢ 180 u - 2 550 - - 2 460 2450 PBHpack1 202525
o 460

CV420 4150 180 - 2 488 - - - - PBH pack 1 220543
CPR400 3950 180 - - - - - 2400 PBHpack1 940625
CV375 370 @ 180 p - o 457 - - - - PBH pack1 220550
CV350 345 ¢ 180 p - 2 450 - - 2 350 9350 PBHpack1 202532
CV300 295 ¢ 180 u - 2 350 - - 2 300 9300 PBHpack1 202549
CV250 245 ¢ 180 u - 2 300 - - o 240 - PBH pack1 208565




Complementos Compléments

- Cubiertas de invierno Winter covers Couvertures pour I'hiver

Material: Polietileno
Material: Polythene
Matériel: Polyéthyléne

Calidad

&3

@SS mea® ® 5 W

Quality
Cualité

cm 100 g/m? Unid./Caja Cédigo

cm 100 g/m? Units/Box  Code

cm 100 g/m? Unités/Carton Code
CIPROV1001 1115x660 V - - 1000x550 - - - BXL pack3 221854
CIPROV911 1030x560 v - - 915x470 - - - BXL pack3 208671
CIPROV821 930x560 V - - 800x470 710x475 - - BXL pack3 208688
CIPROV731 820x460 V - - 730x375  640x390 - - BXL pack3 208695
CIPROV611 680x460 V - - 610x375 500x340 - - BXL pack3 208701
CIPROV501 610x410 v - - 500x300 - - - BXL pack3 221861
CIPR651 7300 V - - - - 2 640 - BXL pack3 208718
CIPR551 640 @ v - - - - 2 550 - BXL pack5 208725
CIPR451 540 0 v - 2550 - - 2 460 2 450 BXL pack5 208732

2 460
CIPR401 480 @ v 2440 2450 - - - 2 400 BXL pack 5 208749
CIPR351 440 ¢ V 2360  ©350 - - 2 350 2 350 BXL pack5 208756
2 360

CIPR301 3800 v - - - - 2 300 - BXL pack 5 220567
CIPR241 3300 V - - - - 2 240 - BXL pack 5 220574
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-~ Tapices de suelo Floor tapestry Tapis de sol

Material: Polietileno
Material: Polythene
Matériel: Polyéthyléne

b E - - ® 5y

cm g/m? Unid./Caja Cédigo
cm g/m? Units/Box  Code
cm g/m? Unités/Carton Code
TPR550 600x600 115 - 2 550 2 550 - CBX pack3 940656
TPR450 500x500 115 2 440 2 450 2 460 2 460 CBX pack 6 940663
2 450
TPR400350  400x400 115 2 360 2 350 2 350 2 400 CBX pack 6 940670

2 350




Complementos Compléments

=~ Mantas protectoras Bottom protecvtive blanket Couvertures de protection du fond

Material: Poliéster
Material: Polyester
Matériel: Polyester

8412081

&[5 - = e . . @ (|

cm  100g/m? Unid./Caja Cédigo
cm 100g/m? Units/Box  Code
cm 100g/m? Unités/Carton Code
MPROV1100 1100x600 V - - - 1000550 - - - PBHpack1 214528
MPROV915 950x500 + - - - 915x470 - - - PBHpack1 980256
MPROV810 825x500 vV 780x400 - - 810x470  710x475 - - PBHpack1 206004
MPROV730 750x400 + 660x280 - - 730x375  640x390 - - PBHpack1 980263
MPROV610 625x400 v 530%280 - - 610x375  500x340 - - PBHpack1 206011
MPROV500 525x325 + - - - 500x300 - - - PBHpack1 231075
MPR650 650%650 v - - - - - 2 640 - PBHpack1 960111
MPR550 550x550 + - - 2 550 - - 2 550 - PBHpack1 960128
MPR450 550x500 N - 2 440 2 450 - - 2 460 2460 PBHpack1 960135
2 450
MPR400 400x400 + - 2 360 - - - 2 350 2400 PBH pack1 960142
MPR350 500x500 v - - 2 350 - - 2 350 2350 PBH pack1 960159
2 300
MPR250 250%250 V - - ? 240 - - 2 240 - PBHpack1 208572
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Ref. AR100
BXL pack 1

Skimmer + boquilla de impulsion H\|||\||H|\
Skimmer + return fitting a12081
Skimmer + buse de refoulemet

a4

Ref. AR500
CS pack 6

Cesto para skimmer
Basket for skimmer
Panier pour skimmer

] 202

Ref. AR503
CS pack 6

Boquilla de impulsion
Return fitting
Buse de refoulemet

] 20050

Ref. AR501
CS pack 12

Compuerta para skimmer
Weir for skimmer

Voulet pour skimmer
| 206486

Ref. AR504
CS pack 12

Valvula apertura/
cierre @38
Open/close valve
@38

Vanne ouverture/
fermeture @38

I 2055

Ref. AR502
CS pack 12

Junta para skimmer
Skimmer layer
Joint pour skimmer

Il zns:

Ref. AR505
CS pack 8

Tapa para conexion de
manguera limpiafondos
Lid for connecting the
vacuum hose to the
skimmer

Couvercle pour relier le
tuyau flotant au skimmer

208619



Complementos Compléments

Ref. AR506 Ref. AR507 Ref. AR508

CS pack 8 CS pack 18 CS pack 11
Manémetro Vélvulas de aspiracion @32 e impulsiéon @25 Zuncho universal
Pressure gauge Suction @32 and return valves @25 Filter ring
Manometre Vanne d'aspiration @32 et retour @25 Colier de fixation
N 208502 AV 20806 N 208500

Ref. AR510 Ref. AR512 Ref. 40559
CS pack 24 CS pack 12 BX pack 12
Cintaflon y 4 abrazaderas Valvula apertura/cierre @38-@32 Valvula 3 vias
Cintaflon and 4 clamps Open/close valve @38-@32 Valve 3 ports
Cintaflon et 4 colliers Vanne operture/fermeture @38-@32 Vanne 3 voies
Y 22s7es I 20 A sosss

Ref. Y12 Ref.Y13

CS pack 50 CS pack 24

2 filtros para limpiafondos ventury 5 filtros de skimmer

2 filters for ventury bottom cleaner 5 filter savers

2 filtres pour aspirateur de fond 5 filtres pour skimmer
WY os0es A 202255
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WELLNESS



a8

-Sauna Sauna Sauna

- Sauna de madera de abeto para interior con puerta de cristal

- Montaje facil y rapido mediante sistema de paneles

- Incluye recipiente de latén + cazo

- Calentador equipado con temporizador y termostato (3,6 Kw)
- Doble bancada: ideal para dos personas

- Piedra volcénica

- Indoor whitewood sauna with glass door

- Quick and easy assembly via panel system

- Includes brass bucket and ladle

- Heater equipped with timer and thermostat (3.6 kW)

- Dual bench ideal for two people

- Volcanic stone

- Sauna en bois de sapin pour intérieur avec porte en verre

- Montage facile et rapide grace a un systéme de panneaux

- Comprend le récipient en laiton et la louche

- Chaudieére équipée d'un minuteur et d'un thermostat (3,6 Kw)
- Banc double: idéal pour deux personnes
- Pierre volcanique

I

SAU120  120x120cm 197cm 250kg 1/230x130 3,6kW

Detalles Details Détails



WELLNESS

- Soldriums Solariums Solariums

- Modelo cuerpo completo 2 caras

- 12 ldmparas inferiores y 12 superiores (incluye bronceador facial de 1 ldampara)
- 2 gafas

- Panel de control y cartucho de fragancias

- 2 Sided full body model

- 12 Upper and 12 lower lamps (includes 3 facial tanning sun lamps)

- 2 Pairs of glasses

- Control panel and fragrance cartridge

- Modele corps complet 2 faces

- 12 lampes inférieures et 12 lampes supérieures (comprend bronzeur visage
a 3 lampes)

- 2 paires de lunettes
- Panneau de controle et cartouche de senteurs

" % ‘ VATIOS
Ly ) WATTS

SOL200 184x90cm  130cm  138kg  1/217x113 1 3000w 2 227689

8412081

- Modelo Cuerpo Completo
- 10 Ldmparas 100 W

- 2 Gafas

- Temporizador

- Full Body Model

-10 100 W lamps

- 2 pairs of glasses
-Timer

- Modeéle corps complet
- 10 lampes de 100 W

- 2 paires de lunettes

- Minuteur

SOL150 186x76cm  110cm 66kg  1/217x113 1 1200w 10 2 Vv 220512

- Modelo Facial

- 12 Ldmparas Frontal Angular
- 2 Gafas

- Temporizador

- Face Model

- 12 Front Angle Lamps

- 2 pairs of glasses

-Timer

- Modeéle facial

- 12 lampes pour Frontis angulaire
- 2 paires de lunettes

- Minuteur

SOL100  25x42cm  47cm  12,45kg 30/120x80 1 200w 12 2 V220529
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Pasos para cuidar
de su piscina
Steps to take care
of your swimming
pool

Pas a suivre pour
prendre soin de
votre piscine

Regular el pH
pH regulation
Réguler le pH

=P

\ Y,

Desinfectar el agua
Water desinfection
Désinfecter l'eau

Dast, P

2 32 3°

N

{Cémo?
How?
{Comment?

Minorador de pH
pH reduce
Baisse le pH

Incrementador de pH
pH increase
Augmente le pH

¢Para qué?
Why?
¢{Pour quoi?

Obtener un pH entre 7,2
y76

To have a pH value between
72and 7,6

Obtenir un pH entre 7,2

et76
¢{Cuando? A diario
When? Daily
{Quand? Chaque jour
Resultado pH ideal para la piel y los
Result 0jos. Instalaciones en
Résultat perfecto estado

Ideal pH for skin and eyes.
Good conditions equipment
pH ideal pour la peau et les
yeux. Installations en parfait
état




p>— &

3C

Tratamiento antialgas
Anti-algae treatment
Traitement anti-algues

Ub{J

Oxigeno activo
Active oxygen
Oxygene actif

Desinfectar perma-
nentemente

To have a permanent
disinfection
Désinfecter en
permanence

A diario
Daily
Chaque jour

Agua limpiay libre de
posibles contagios
Clean water without
contagious risk

Eau propre et libre de
possibles contagions

Antialgas concentrado
Concentrated algaecide
Anti-algues concentré

Antialgas Extra
Extra anti-algae
Anti-algues Extra

Prevenir la aparicién de algas
To avoid algae apparition
Prevenir I'apparition

des algues

Eliminar las algas
existentes

To eliminate the algae
Eliminer les algues
existantes

Segun convenga
Depending on water
quality

Selon convenance

Agua sin algas

Eau sans algues

Producto quimico Chemicals Produits d’entretien

Floculacion
Flocculation
Floculation

5 oy

Floculante
Flocculant
Floculant

Eliminar las particulas
en suspension

To eliminate particles in
suspension

Eliminer les particules
en suspension

Semanalmente
Weekly
Chaque semaine

Agua cristalina
Crystaline water
Eau cristalline

Complet 4 Actions

N

Total 5 Actions

_/

Férmula innovadora que permite en
una sola aplicacion, eliminar bacterias,
virus y microorganismos en general
Thanks to its new formula, you

can eliminate bacteria, virus and

microorganisms

Formule innovatrice, il permet avec une
seule application, déliminer bactéries,
virus et microorganismes en général

4 funciones :
Cloro
Antialgas
Estabilizante
Floculante

4 functions:
Chlorine
Antialgae
Stabiliser
Flocculant

4 fonctions :
Chlore
Anti-algues
Stabilisant
Floculant

5 funciones :
Cloro
Antialgas
Estabilizante
Floculante

Anticalcdreo

5 functions :
Chlorine
Antialgae
Stabiliser
Flocculant

Antilime

5 fonctions :
Chlore
Anti-algues
Stabilisant
Floculant

Anticalcaire
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Calculo de volumen de agua
Calculate the pool water volume

Calcul de volume d’eau

Para un correcto suministro del producto quimico, es importante calcular el volumen de agua de la piscina.
[tis important to calculate the pool water volume to do a correct chemical tratment.
Pour un bon dosage du produit chimique, il est nécessaire de calculer le volume d'eau de la piscine.

,,,,,,, V= LxIxP V' Volumen en m?

i Volume in m?
i Volume enm?®

L Longitudenm

i Lengthinm

@ ------- V=LxIxPx0,785 : Longueurenm

1 i Anchuraenm

rrrrrrr V=LxIxPx0,85 - Widthin m
| Largeurenm

Ejemplo Example Exemple 5 N

04 > | Diameter inm

»—< Diamétre en m
]'Sm] -' 1,5mx8x4x0,785 = 37,68 m’

) y e P ,,é,Erofundidad enm
‘ o ' i Depthinm

i Profondeuren m

ﬁ ________ 1 4009/1Kg/1,5Kg G1 L 61 L




Producto quimico Chemicals Produits d’entretien

1 Reguladores de pH

pH regulators =P~

Régulateurs de pH

El pH indica la acidez o la basicidad del agua. En una ‘ ‘
piscina debe mantenerse ajustado entre los valores 7.2 2 1
y 7.6, ya que ademas de conservar las instalaciones en ‘ ‘
Optimas condiciones, es el ideal para la piel y los ojos de

los bafistas.

pH shows if water is acid or basic. Pool water pH must

be between 7.2 and 7.6, because it helps to conserve

the equipment in good conditions and it is ideal for

swimmer eyes and skin.

Le pH indique I'acidité ou la basicité de l'eau. Leau de

la piscine doit se maintenir entre les taux 7.2 et 7.6, car

il aide a mieux conserver les installations et est | idéal

pour la peau et les yeux des baigneurs.

0 1! 8427370059124

Incrementador de pH 1.5Kg pack 12 Minorador de pH

pH increase pH reduce

Augmente le pH =i Baisse le pH

| | 842737005995 7
i 5Kg pack4
¢ Incrementador de pH: para aumentar y estabilizar el pH Minorador de pH: para bajar y estabilizar el pH
i pHincrease: to increase and stabilize pH i Baisse le pH: pour baisser et stabiliser le pH
i Augmente le pH: pour augmenter et stabiliser le pH i pH reduce: to lower and stabilize pH
7.2 7.6
v v
use pH+ use pH-
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Desinfectantes
Disinfectants
Désinfectants

Para poder tener un agua transparente y en definitiva libre de
posibles contagios, es imprescindible que ésta sea desinfectada
regularmente. Los desinfectantes pueden ser de diversos

tipos, siendo los mas comunes los productos clorados, aunque
también existen otras soluciones alternativas, igualmente con
un elevado poder desinfectante, como el bromo o el oxigeno
activo.

In order to have clear water without contagious danger, it

is necessary to treat it regularly. There exist several kind of
disinfectants, whose most common is chlorine. Other solutions
like bromine or oxygen have also a high disinfection action.
Pour avoir une eau transparente et en définitive libre de
contagions, il est indispensable que celle-ci soit traitée
régulierement. Il existe plusieurs sortes de désinfectants, entre
les plus connus le chlore. Egalement, il y a d’autres solutions
alternatives avec un haut pouvoir désinfectant, comme le
brome ou l'oxygéne actif.

Cloro choque
Shock chlorine
Chlore choc

El Cloro Choque permite destruir rdpida y eficazmente todos los
organismos, hongos y bacterias. Conviene realizar una cloracion de
choque:
Al inicio de la temporada de bafno / Después de condiciones
climédticas extremas / En caso de uso intensivo de la piscina
It eliminates quickly all the organisms and bacteria. It is necessary to do
a Shock chloration:
At the beginning of the swim season / After bad weather condi
tions / High use level
Le Chlore Choc permet de détruire rapidement tous les organismes,
champignons et bactéries. Il convient deffectuer une chloration choc:
Au début de la saison de baignade / Apres des dures conditions
climatiques / En cas d'usage intensif de la piscine

Pastillas 20 gr
20 gr tablets
Pastilles 20 gr

5Kg pack4

,,,,,,,, . Cod. 08475
| : 5Kg pack42

Con un 50% de cloro activo minimo (tricloro).

i Disolucién instantanea.

Minimum 50% active chlorine (trichlorine). Instant
i disolution

50% chlore actif minimum (trichlore).

i Dissolution instantanée.

1/2 box

,,,,,,,,,,,, : 842737005916 2 Granulado
i . 1Kg pack12 Granules
i Granulés
i 842737005917 9
5Kg pack4

Con un 55% de cloro activo minimo. Disolucion rapida.
Minimum 55% active chlorine. Quick disolution
i 55% chlore actif minimum. Dissolution rapide.

Dent, gt

32 Cloro lento
Trichlorine
Chlore lent

Para conseguir una desinfeccion preventiva y continua del agua, es
necesario mantener una tasa de cloracién libre. Por ello, conviene
efectuar una cloracion permanente o “cloracion lenta”.

To have a preventive and continue disinfection, it is necessary to
keep a free chloration value. For this reason, people must do a
permanent chloration or a“slow chloration”.

Pour avoir une désinfection préventive et continue, il est nécessaire
de maintenir un taux de chloration libre. Pour cette raison, il faut
effectuer une chloration permanente ou « chloration lente ».

iw”g”842737o 059223
i TKg pack12

Tabletas 200 gr
200 gr tablets

3 Galets 200 gr
i 8427370059230

5Kg pack4

= Cod.05997 1/2 box
: 5Kg pack42
ﬁ ,,,,,,,,, 8427370059209 Granulado
i 1Kg pack12 Granules
1 Granulés

Nuestros productos clorados son NO COMBURENTES. Salvo
Our chlorine products are NOT COMBURENT. Except
Nos produits chlorés sont NON COMBURANTS. Sauf

ref.05920




Producto quimico Chemicals Produits d’entretien

3® Bromo

Bromine
Brome

Diferencias respecto al cloro: menos olor, no dana la piel ni el cabello.
Mas eficacia en las aguas calientes y/o calcéreas.

Differences compared to chlorine: less smell, does not dry out skin and
hair. More efficient in hot and/or calcareous water

Différences par rapport au chlore: moins d'odeur, ne desséche pas la
peau ni les cheveux. Plus efficace dans les eaux chaudes et/ou calcaires.

......‘...........m

8427370055263  Bromo lento pastillas 20 gr

5Kg pack4 Slow bromine 20 gr tablets
Brome lent pastilles 20 gr

8427370 05530 0

10 Kg pack 2

3 842737005508 9
5 Kg pack 4

Activador de bromo
Bromine activator
Activateur de brome

Brom multiactions

842737030198 8 Bromo multi-Acciones

5Kg pack4 pastillas 20 gr
Bromine multi-Actions
20 gr tablets

Brome multi-Actions

pastilles 20 gr

/

3C

Oxigeno activo
Active oxygen
Oxygeéne actif

Ofrece muchas ventajas, ya que proporciona una desinfeccion

muy eficaz y a diferencia del cloro, no provoca irritaciones oculares

ni desprende olores desagradables. Producto que necesita de un
dosificador.

This product offers a lot of advantages. It disinfects pool water and
contrary to chlorine, it does not cause eye irritation neither and bad
smells. This product needs a dispenser.

Ce produit offre beaucoup d'avantages par rapport au chlore, car il ne
provogue aucune irritation oc U‘dH’&‘, ote les mauvaises OdGU!’S eten
méme temps fait une désinfection trés efficace. Il a besoin d'un doseur.

------------------

6842737005936 0 Activador O, y microbicida

=: 5L pack4 Active O, algaecide
Activateur O, et microbicide
------------------
8427370 05937 7 0, activo - pastillas 20 gr

O, oxygen - 20 gr tablets

1.2Kg pack12
0, actif - pastilles 20 gr

842737005935 3

5Kg pack4

842737005938 4 0, activo liquido

5L pack4 Liquid O, active
0, actif liquide
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Multifunciones
Multiactions
Multi-actions

Se trata de un producto revolucionario, ya que gracias a su férmula
innovadora permite en una sola aplicacion, eliminar las bacterias, virus
y microorganismos en general, evitar el desarrollo de algas, al mismo
tiempo que mantiene transparente y cristalina el agua.

Revolution product: Thanks to its new formula, you can eliminate
bacteria, virus and micro organisms, avoid algae and have clear and

crystalline water.

Il s'agit d'un produit révolutionnaire. Grace a sa formule innovatrice,
il permet avec une seule application, déliminer les bactéries, virus et
microorganismes en général, déviter I'apparition d'algues, ainsi que

de conserver l'eau transparente et cristalline.

Complet 4 actions:

Cloro + Antialgas + Estabilizante + Floculante

Chlore + Anti-algues + Stabilisant + Floculant

c e e e e e 0 s s e e s e e complet4acti°ns

,,,,,, | 842737005520 1
i 1Kg pack12

-
()1 8427370066412

| | i 5Kg pack4

( ;8427370055218
Um """ ;WOKg pack 2

- Cod. 06649
: 5Kg pack42

| 842737005523 2
1Kg pack12

/N i 8427370055249
m """" 5 Kg pack4

58

Tabletas 200 gr

Galets 200 gr

1/2 box

Pastillas 20 gr
20 gr tablets
Pastilles 20 gr

Total 5 actions :

Cloro + Antialgas + Estabilizante + Floculante + Antical
Chlorine + Antialgae + Stabiliser + Flocculant + Anti lime
Chlore + Anti-algues + Stabilisant + Floculant + Anti-calcair

Total 5 actions

(—\g | 8427370 06640 5 Tabletas 200 gr
| | = 5Kgpack4 200 gr tablets
o Galets 200 gr

| Cod. 06648 1/2 box

| 5Kg pack42




Producto quimico Chemicals Produits d’entretien

4 Tratamiento antialgas
Anti-algae tratment
Traitement anti-algues

Las algas son organismos vegetales unicelulares que pueden
desarrollarse y multiplicarse rapidamente en el agua, sobre todo
cuando su temperatura es templada.

Algae are vegetal unicellular organisms that can quickly develop and
multiply themselves in the water, specially when the temperature of
the water is warm.

Les algues sont des organismes végétaux unicellulaires qui peuvent
apparaitre et se multiplier tres rapidement dans l'eau, surtout quand
la température de I'eau est tempérée.

G ,,,,, ' 842737005926 1 Antialgas
1L pack12 Anti algae
Anti-algues

2842737005927 8
i 5L pack4

i Para prevenir la aparicion de algas.
i To prevent the appearance of algae
i Pour prévenir l'apparition d'algues.

.................. antialg xtra

i 842737005928 5
1L pack12

31 842737005929 2
i 5L pack4

{3 acciones. Extra: para eliminar todas las algas.
¢ 3actions. Extra: to eliminate the algae.
i 3actions. Extra: pour éliminer la totalité des algues.

Antialgas Extra
Extra anti algae
Anti-algues Extra

L —
+
I —

4 842737005994 0

) Algicida + Floculante
4009 pack12

pastillas 40 gr

Anti algae + Flocculant 40
tablets

Antialgues + Floculant
pastilles 40gr

59



5

60

Floculante
Flocculant
Floculant

S an

La floculacion permite obtener un agua cristalina. Existen dos tipos

de floculacion: la que se realiza dentro del filtro y la floculacion dentro
del vaso. La primera permite aumentar la fineza de filtracion y eliminar
de esta manera las particulas mds finas. Esta se efecttia gracias a los
cartuchos floculantes (incompatibles con filtros de cartucho) colocados
en el cesto del skimmer. La segunda permite agrupar entre ellas las
impurezas que no pueden ser filtradas individualmente y que son el
origen de un agua turbia. Esta operacién se efectia con el floculante
liquido.

Flocculation allows to obtain a crystalline water. There are two kind

of flocculation: inside the filter and in the pool. With the first one we
increase the fineness of filtration in order to eliminate smaller particles.
For this process we introduce flocculants cartridges (incompatible with
cartridge filters) in the skimmer basket. The second one helps us to
group all the impuirities that are the beginning of brown water thanks
to liquid flocculant.

La floculation permet d'obtenir une eau cristalline. Il y a deux types

de floculation : celle qui se fait dans le filtre et la floculation dans le
bassin. La premiere permet d'augmenter la finesse de filtration et
déliminer de cette fagon les particules plus fines. Seeffectue grace aux
cartouches floculantes (incompatibles avec les filtres a cartouche) dans
le panier du skimmer. La deuxiéme permet de regrouper entre elles les
impuretés qui ne peuvent pas étre filtrées et qui sont l'origine des eaux
troubles. Cette opération se fait avec le floculant liquide.

,,,,,, 3 842737005933 9
@ i 5L pack4

i Para clarificar el agua y eliminar las materias en

i suspension.

i To clarify water and eliminate substances in suspension.
i Pour clarifier I'eau et éliminer les matiéres en suspension.

Floculante liquido
Liquid flocculant
Floculant liquide

2 8427370059322
1L pack12

[I:l 8427370 07445 5 Cartuchos floculantes
1Kg pack 14 Flocculant cartridges
Cartouches floculantes

Para mejorar la calidad de filtracion (filtros de arena
Unicamente).

i To increase filtration quality (sand filters only)

i Pour améliorer la qualité de filtration (filtres a sable
i uniquement)




Producto quimico Chemicals Produits d’entretien

Productos complementarios
Complementary products
Produits complémentaires

.................. detartrant surface R R  hivernage

i 8427370059308 Desincrustante de superficie Le facilitard la puesta en marcha de la piscina después del invierno,
5L pack 4 Surface descaler evitando la formacion de algas y de cal.
Détartrant de surface [t makes easier for you the start-up of the pool after winter, avoiding

algae and lime formation.
Vous facilite la mise en route de la piscine apres I'hiver en évitant la

© Para eliminar incrustaciones de cal. formation d'algues et de calcaire.

i To eliminate lime scales.

i Pour éliminer les incrustations calcaires. G { 8427370 07446 2 Invernador
=1L pack12 Winteriser

Hivernage
.................. nettoyant Iigne d’eau 5 8477370 07449 3
ﬁ """ 5L pack4
| ' Cod. 05507 1/2 box
8427370059315 Limpiador de bordes | 5L pack48
1L pack12 Waterline cleaner
Nettoyant ligne d’eau l

. Para eliminar la suciedad de la linea de flotacion. ,”6”3”8427370 40900 4 Invernador 40 g

i To eliminate the dirt on the waterline. i : 240g pack 12 Winteriser 40 g

i Pour éliminer la saleté sur la ligne d'eau. : Hivernage pastilles 40 g

4: 842737008488 1 Anticalcareo
1L pack12 Antilime =0 e e e eeiceacseaaon m

Anti-calcaire

| 8427370 40901 1 Tabletas de 250 g

Para evitar la formacion de cal. ﬁ7
i To prevent lime formation. 1Kg pack6 250 g tablets

Pour éviter la formation de calcaire. Galetsde 250 g

Prepara el agua de su piscina al tratamiento de Invernaje
Preparing the winter treatment of the pool water
Prépare I'eau de votre piscine au traitement d'hivernage.
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| 842737090157 7

) Perfume para piscina -
i display 30 u.

Botella de 250 ml
Pool perfume -

250 ml bottle

Parfum pour piscine -
Flacon de 250 ml

Perfume para toda clase de piscinas
Perfuma la piscina y repele los insectos.
100% natural

Este perfume para el agua de la piscina es también un ambientador
para las piscinas cubiertas. Respeta la accion de los productos de
tratamiento del agua, ademads de no representar un peligro para el

material técnico (bombas, filtros, etc.) Producto 100% a base de aceites
naturales. Nuestros perfumes : Jazmin, Monoi, Vainilla, Lavanda, Marine

Perfume for all kind of pools

It perfumes the pool and repels the insects.
natural 100%

This perfume for pool water gives an appropriated atmosphere for
covered pools. It respects the water chemical products action and it
does not represent a danger for technical equipments (pumps, filters,
etc) Made 100% from natural components.

Our perfumes: Jasmine, Monoi, Vanilla, Lavender, Marine

Parfum pour tout type de piscines
Parfume la piscine et éloigne les insectes.
100% naturel

Ce parfum pour eau de piscine est aussi un parfum d’ambiance pour
les bassins couverts. Respecte 'action des produits pour le traitement
de 'eau et ne représente pas de danger pour le matériel technique
(pompes, filtrations, etc.) Produit 100% a base d'huiles naturelles

Nos parfums : Jasmin, Monoi, Vanille, Lavande, Marine

1 botella =1 piscina de 50 m?
1 bottle = one for 50 m?*pool
1 flacon = bassin de 50m?

o o 00 000000000000 00

'@'

Djzzmm 20430304 Dosificador de 3 pastillas de 30g
i Cod. 90175 30 g 3 tablet dosifier

90 g pack24 Doseur de 3 pastilles de 30g

¢ Repulsivo Anti Insectos a base de aceites esenciales

i 100% naturales

i Anti Insect repellent using 100% natural essential oils

i Répulsif Anti Insectes & base d'huiles essentielles 100%

i naturelles
3

Caja de 6 pastillas de 30g
309 6 tablet box
Boite carton de 6 pastilles de 30g

3337601 20430275
"Cod.90178

1 180G pack 12

i Repulsivo Anti Insectos a base de aceites esenciales

© 100% naturales

i AntiInsect repellent using 100% natural essential oils

i Répulsif Anti Insectes a base d'huiles essentielles 100%

. naturelles
4.

&437601 20430282

Stop Aguas Verdes
i Cod. 90147 Stop Green Waters
{ 1209 pack 12 Stop Eaux Vertes

i Recupera las aguas verdes gracias a una nueva

i generacion de polimeros hidrosolubles

i Get back the green waters of your pool thanks to a new
i generation of water soluble polymers

i Il récupere les eaux vertes grace a une nouvelle

i génération de polymeres hydrosolubles



Producto quimico Chemicals Produits d’entretien

Soluciones de tratamiento Treatment solutions Solutions de traitement

{ 842737008012 8

i pack 16
- POOLP’0 0-10 m* (2509)

| 842737008013 5
i pack 16

- POOLP0 10-20 m* (500g)

- Solucién de tratamiento “Todo en Uno”. Ideal piscinas elevadas con o sin filtracién.Tratamiento mensual.

-4 Acciones: Desinfectante, Antibacterias, Antialgas y Floculante

- No hay manipulacién directa de producto quimico. No perjudica la filtracion gracias a su forma optimizada
que deja el circuito de agua intacto. Forma ergondémica que facilita el uso. Nuevo floculante compatible con los
filtros de cartucho. Producto no comburente.

- EI POOLP'O sube a la superficie una vez acabado el producto quimico, avisando de la necesidad de empezar
un nuevo tratamiento.

- Treatment solution "All in One"for Above ground Pools with and without filtration. Monthly treatment.

- 4 actions: Disinfecting, Anti-bacteria, Anti-algae and Flocculant.

- No direct handling of chemical product. It does not obstruct filtration thanks to its form optimized — which
leaves the circuit of water intact. Ergonomic form. Special flocculant for cartridge filters. No burning product.

- It goes up once product finished, so you know you should start a new treatment.

- Solution de traitement “Tout en Un". déal Piscines hors-sol avec ou sans filtration.

- Traitement mensuel.

- 4 Actions: Désinfectant, Anti-bactéries, Anti-algues, Floculant.

- Pas de manipulation directe de produit chimique. Ne géne pas la filtration grace a sa forme optimisée qui
laisse le circuit de l'eau intact. Ne géne pas le volet du skimmer de part sa petite taille. Forme ergonomique
permettant une prise en main facile. Nouveau floculant compatible avec les filtres a cartouche. Produit non
comburant.

- Le POOLP'O remonte a la surface une fois le produit consommé vous avisant de la nécessité de recommencer
un traitement.

3 1842737008730 1 Kit para piscina de 0 a 5m?

i pack 12 Kit for 0-5m? pool
: Kit pour piscine de 0 a 5m3

Cloro lento pastillas de 5 g - 500 g + Dosificador + Pelota
i Trichlorine 5g tablets - 500 g + Dispenser + Ball
i Chlore lent pastilles de 5 g - 500 g + Doseur + Ballon

4 8427370087318 Kit para piscina de 5a 15m?

i pack6 Kit for 5-15m? pool
i Kit pour piscine de 5 a 15m?

Multifunciones pastillas 20g - 1Kg + Dosificador + Termdmetro animal
+ Analizador + Manguitos +Kit reparacion liner

i Multiactions 20g tablets - 1Kg + Dispenser + Animal thermomether +
i Test kit + Arm-bands + Liner repair kit

Multifonction pastilles 20g - 1 kg + Doseur + Thermometre animal +
Trousse d'analyse + Brassards + Kit réparation liner

5 8427370087325 Kit para piscina de 15 a 30m?

i pack4 Kit for 15-30m? pool
5 Kit pour piscine de 15 a 30m?

Multifunciones pastillas 20g - 2.5Kg + Cloro choque granulado
2,5 Kg + Termdmetro animal + Analizador

i Multiactions 20g tablets - 1Kg + Shock chlorine granules - 2,5Kg
+ Dispenser + Animal thermomether

Multifonction pastilles 20g - 2.5 kg + Chlore choc granulés — 2.5 kg
+ Doseur + Thermométre animal + Trousse d ‘analyse
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Apcesories
Accesoires






BX
BXL
e
cBX
B
PBH
BL
ics
DIS

Accesories Accesoires

B

POOL EXPERT®

caja / box / box

caja con etiqueta / box and label / carton avec étiquette

cartoncillo / cardboard wrap / bande carton

caja serigrafiada / coulour box / boite de couleur

bolsa de plastico / polybag / sac plastique

bolsa de plastico con cartoncillo / polybag with header / sac plastique avec bande carton
blister

doble burbuja / clamshell / double coque

display

cable / cable / cable

manguera / hose / tuyau

1/4 1/8
1/1

3/8
1/2
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Ref.40642 Robot Maxi Kayak
CBX pack 1

Robot auténomo que limpia el fondo y las paredes hasta la linea de agua. Adaptado
a todo tipo de piscinas hasta 80m>. El Maxi Kayak limpia su piscina en 1,5h. En-
tregado con su carrito para facilitar su manipulacién y almacenamiento. De facil
manejo por control remoto.

Autonomous robot that cleans the bottom and the walls up to the waterline.
Suitable for all swimming pool types up to 80m?2. The Maxi Kayak cleans your pool
within 1,5 hours. Delivered with its trolley for easy handling and storage. Automatic
remote controlled.

Robot autonome qui nettoie le fond et les parois jusqu’a la ligne d'eau. Adapté a
tous types de piscines jusqu’'a 80m?. Le Maxi Kayak nettoie la piscine en 1,5h. Livré
avec son chariot afin de faciliter sa manipulation et son rangement. Il se manipule
au moyen d'une télécommande.

Ref.40663 Robot Kayak Advance
CBX pack 1

406638

Robot auténomo que limpia el fondo y las paredes hasta la linea de agua. Adaptado a todo
tipo de piscinas hasta 60m?. El Kayak Advance limpia su piscina en 3h. Entregado con su
carrito para facilitar su manipulacion y almacenamiento.

Autonomous robot that cleans the bottom and the walls up to the waterline. Suitable for
all swimming pool types up to 60m?. The Kayak Advance cleans your pool within 3 hours.
Delivered with its trolley for easy handling and storage.

Robot autonome qui nettoie le fond et les parois jusqua la ligne d'eau. Adapté a tous types
de piscines jusqu'a 60m?. Le Kayak Advance nettoie la piscine en 3h. Livré avec son chariot
afin de faciliter sa manipulation et son rangement.

Ref.AR20820 Robot Kayak Cruiser
CBX pack 1

224572

Limpiafondos auténomo de filtracion, que dispone de su propio motor, independiente
de la bomba de la piscina, apurando tanto el suelo como el angulo inferior de la piscina.
El robot se apaga solo una vez finalizado el ciclo de limpieza de la piscina. Calidad de la
filtracion: 50 micras.

This pool cleaner runs on its own motor without using the pump motor. It can be used to
clean the whole bottom of the pool together with the angles of climb to the walls. Automat-
ic switching off once the cleaning process has been finished. Filtration quality: 50 microns.
Nettoyeur de fonds autonome de filtration, qui fonctionne avec son propre moteur
indépendamment du moteur de la pompe, lavant aussi bien le sol que I'angle inférieur
de la piscine. Le robot séteint uniquement apres la fin du cycle de nettoyage de la piscine.
Qualité de la filtration: 50 microns.

Ref.40648 Robot Kayak Jet
CBX pack 1

Robot auténomo que limpia el fondo de las piscinas elevadas, autoportantes o tubulares
de fondo planoy de un didmetro de 10 m. Limpia el fondo de su piscina en 2 horas
maximo. Independiente del equipo de filtracion, funciona a 12v.

Autonomous robot that cleans the bottoms of above ground, in ground or 10 m diameter
tubular flat bottom surface pools. Cleans the bottom of your pool within 2 hours maxi-
mum. Stand alone from the filtering equipment, runs at 12v.

Robot autonome qui nettoie le fond des piscines hors-sol, autoportantes ou tubulaires
afond plat et d'un diametre maximum de 10 m. Il nettoie le fond de votre piscine en 2
heures maximum. Indépendant de la filtration, il fonctionne en basse tension (12v).



Dimensiones maximas

Piscinas recomendadas aceptadas Caracteristicas
Recommended pools Maximun accepted measures Characteristics
Piscines recommandées Dimensions maximum Caractéristiques
acceptées
Limpia el fondo de la piscina,
las paredes y lalinea de agua
Max. parecesy g
Able to clean the pool floor, the
80m? walls and the waterline
8x10m Nettoie le fond de la piscine,
les parois et la ligne d’eau
Limpia el fondo de la piscina,
las paredes y lalinea de agua
Max' Able to clean the pool floor, the
walls and the waterline
60m? o e
6x10m Nettoie Ie. ond d.e la plfcme,
les parois et la ligne d’'eau
Limpia el fondo de la piscina
y el angulo inferior
Max. Able to clean the pool floor

and the angles of climb

60m?

Nettoie le fond de la piscine
et I'angle inférieur

Limpia el fondo de la piscina
Able to clean the pool floor

Nettoie le fond de la piscine

Metros de cable incluidos

Accesories Accesoires

B

POOL EXPERT®

Potencia de filtrado
Filter capacity
Puissance de filtration

Cable meters included
Métres de cable inclus

18 mde cable
18 m cable
18 mde cable

16m*h

18 mde cable
18 m cable
18 mde cable

16m*h

17 mde cable
17 m cable
17 mde cable

16m*h

12 mde cable
12 m cable
12 mde cable

1 4,2m3/h
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- Ref.90397 Silence VAC
'ﬁ . CBX pack 1
@ 96m-@ 38

Limpiafondos automatico mas silencioso que los sistemas
tradicionales de “martillo”. Su sistema de membrana le permite
garantizar un rendimiento éptimo y mas silencioso. El Silence Vac
limpia el fondo y las paredes de su piscina. Funciona con sistemas
de filtracién de una potencia minima de 1/2cv.

Automatic pool cleaner which is quieter than the traditional
“hammer” systems. Its membrane system ensures an optimum and
quieter performance. The Silence Vac cleans the bottom and walls
of your pool. Works with %2 cV minimum power filtration systems.
Nettoyeur automatique plus silencieux que les systemes
traditionnels a“marteau”. Son systéme unique de membrane lui
garantie un rendement optimum plus silencieux. Le Silence Vac
nettoie le fond et les parois de la piscine. Il fonctionne avec des
systémes de filtration d'une puissance minimum de 1/2cv.

Ref. 19001 Classic Vac
CBX pack 1
@ 8m-@38

Limpiafondos automatico para piscinas enterradas y elevadas dotadas
de un equipo de filtracién con una bomba de una potencia minima de
3/4cv.

Automatic pool cleaner for in ground and above ground pools
equipped with filtering equipment with a minimum power pump
of 3/4 cV.

Nettoyeur automatique de piscines enterrées et hors-sol equipé
d’une filtration avec une pompe d’une puissance minimum de

CBX pack 2
6m-@32

Limpiafondos automatico para piscinas autoportantes y elevadas.
Funciona con equipos de filtracién de baja potencia: a partir de 3m3/h
(0,1cv). Dispone de un prefiltro exclusivo que permite proteger el
cartuchoyy la filtraciéon aumentando asi la vida de los equipos.

The automatic pool cleaner for inflatable or above ground pools. Works
with low-power filtering equipment: ranging from 3m3/h (0.1cV). It has
a unique pre-filter which protects the cartridge and filtration and in this
way increasing the operating life of the equipment.

Le nettoyeur automatique pour piscines autoportantes et hors-sol. Il
fonctionne avec des filtrations de tres faible puissance: a partir de 3m?
/h (0,1cv) minimum. Il dispose d'un préfiltre exclusif qui protége la
cartouche et la filtration, augmentant ainsi leur durée de vie.
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Ref. AR20682 Small Confort
CBX pack 4
G 6m-@32

Limpiafondos automatico por aspiracion. Se conecta
directamente al skimmer y es compatible con bombas a partir
de 1/3CV. Incluye manguera de 6m (en 8 tramos).

Automatic suction pool cleaner that is directly conected to the
skimmer. Compatible with pumps from 1/3HP. It includes 6m
hose (8 sections).

Nettoyeur de fonds automatique par aspiration. Il se branche
directement sur le skimmer et il est compatible avec des
pompes a partir de 1/3 de chaveaux. Comprend un tuyau de 6m
(8 sections).

Ref.08011 Little-VAC
CBX pack 6
ﬁ 5m-@32

080111

Kit de mantenimiento para piscinas autoportantes o elevadas.
Contiene un limpiafondos de aspiracion manual con sus distintos
componentes asi como un limpiador de cartucho de filtro.
Maintenance kit for inflatable or above ground pools. Includes
manual power suction pool cleaner with several components as
well as a filter cartridge cleaner. The pool cleaner includes two
suction nozzles, one with a brush.

Le Kit d’entretien pour piscines autoportantes ou hors-sol

Il comprend un nettoyeur d’aspiration manuelle avec ces
différents compléments ainsi qu’un nettoyeur de cartouche de
filtre.

Ref. AR20637
CBX pack 6
@ 9m-@32

231099

Kit de mantenimiento para piscinas autoportantes o elevadas.
Contiene un limpiafondos de aspiracion manual que incluye dos
boquillas, una de ellas con cepillo.

Maintenance kit for inflatable or above ground pools. The pool
cleaner includes two suction nozzles, one with a brush.

Le Kit d'entretien pour piscines autoportantes ou hors-sol.
Contient un aspirateur de fond a aspiration manuelle qui inclut
deux embouts, dont un avec brosse.

71



Ref. AR1130
BXL pack 1

Ducha solar de jardin 32I - Aluminio
Graden solar shower 32! - Aluminium HH"““WH 224510
Douche solaire de jardin 32| - Aluminium  (e#acet

Ref. AR1035
BXL pack 1

Ducha solar de jardin 38| - PVC
Graden solar shower 38l - PVC HH"““MM 230031
Douche solaire de jardin 38l - PVC g120s]

Ref. AR1030
BXL pack 1

Ducha solar de jardin 30 | - PVC
Graden solar shower 30l - PVC Hm”"mm 220765
Douche solaire de jardin 301 - PVC gii0s]

Ref. AR10250
BXL pack 1

Ducha solar de jardin 20 | - PVC
Graden solar shower 20! - PVC HH"”“H”H 224497
Douche solaire de jardin 201 - PVC e412061

Ref. 40664
CBX pack 1

Ducha solar de jardin 20 | - PVC

Graden solar shower 20l - PVC 406645
Douche solaire de jardin 201 - PVC 8427370

CBX pack 12

Ducha de aluminio

Aluminium shower H"”"'Hlm 950716
Douche en aluminium 5412081
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- Kits limpiafondos de aspiracion Vacuum cleaner kits Kit nettoyeurs aspirantes

Ref. AR20642
CBX pack 2

Limpiafondos automatico + pértiga 3 secciones + recogedor
de fondo + termoémetro flotante + dosificador oval + cepillo
para liner + bote de tiras reactivas (tester)

Automatic pool cleaner + 3 section pole + leaf skimmer of
bottom + floating thermometer + oval dispenser + brush for
liner + can of reactive test strips (tester)

Aspirateur automatique + perche 3 sections + epuisette de
fond + thermométre flottant + doseur oval + brosse pour
liner + boite de bandes test (tester)

Ref. AR20641 HU]J\HHHH 224718
CBX pack 2

Limpiafondos para pértiga + pértiga 3 secciones + recogedor
de fondo + termdmetro flotante + dosificador oval + cepillo
para liner + manguera 6m + bote de tiras reactivas (tester)
Bottom cleaner for pole + 3 section pole + leaf skimmer of
bottom + floating thermometer + oval dispenser + brush for
liner + 6m hose + can of reactive test strips (tester)

Nettoyeur fond pour manche + perche 3 sections + epuisette
de fond + thermométre flottant + doseur oval + brosse pour
liner + 6m tuyau + boite de bandes test (tester)

Ref. AR2064
CBX pack 4

Kit limpiafondos + pértiga 3,60m (3x1,20m) + manguera 6m
Vacuum head kit + handle 3,60m (3x1,20m) + 6m hose
Kit nettoyeur + manche 3,60m (3x1,20m) + tuyau 6m

Ref.08053 I osose
pac! 6 8427370

Kit piscina grande: analizador pH/Cl, cepillo 45cm,
recogehojas de fondo, recogehojas de superficie, termémetro
tubular y aspirador manual triangular

Big pool kit: pH/chlorine test kit, 45cm brush, leaf rake, leaf
net, tubular thermometer and triangular vac head

Kit grand bassin: trousse d’analyse pH/Cl, brosse 45cm,
épuisette de fond, épuisette de surface, thermométre
tubulaire et balai manuel triangulaire
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CS pack6

Kit piscina autoportante: analizador pH/Cl, cepillo, recogehojas de
superficie, mango 1,20m (3 tramos) termémetro tubular, dosificador y
jetvacventury

Special inflatable pool kit: pH/chlorine test kit, brush, leaf net, tubular
thermometer, 1,20m handle (3 sections), floating dispenser and
ventury vacuum.

Kit spécial piscine autoportante: trousse d’analyse pH/Cl, brosse,
épuisette de surface, manche 1,20m (3 parties), thermomeétre tubulaire,
doseur pastilles rétractable and jet vac ventury

Ref. Y15
CBX pack 12

Kit limpiafondos Ventury+ pértiga
Ventury vacuum kit + handle
Kit Aspirateur de fond ventury + manche

) zore

Ref. Y10
CBX pack 10

Limpiafondos Ventury+ pértiga
Ventury vacuum + handle
Aspirateur de fond ventury + manche
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BX pack 20

Mango telescépico plateado 2,40m (2x1,20m)

Telescopic silver handle 2,40m (2x1,20m)
Manche ;élels\éopique argenté Z,ZOm (2x1,20m) 400131

Ref. 40010
BX pack 10

Mango telescépico plateado 3,60m (3x1,20m)
Telescopic silver handle 3,60m (3x1,20m)
Manche télescopique argenté 3,60 (3x1,20m)

=
D
o
o
=
o
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Ref. 40011
BX pack 10

Mango telescépico plateado 4,80m (3x1,60m)
Telescopic silver handle 4,80m (3x1,60m) HH"‘I'H”H 400117
Manche télescopique argenté 4,80 (3x1,60m) 8427370

Ref. 40051
DIS 1/4 pack 18

Termoémetro tubular flotante
Tubular floating thermometer
Thermomeétre flottant tubulaire

S

e

Ref. 40054
DIS 1/2 pack 8

Termdmetro boya
Buoy thermometer ||||| |
Thermometre bouée 8427570

Ref. 40055
CB pack 15

Termdmetro bola
Ball thermometer
Thermomeétre boule

]
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Ref. 40050
CS pack 12

Termometro “Big”- Doble lectura

“Big”thermometer - double H"”I'H”H 400506
Thermomeétre bouée 8427370
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Limpiafondos manuales Vacuum heads Balais manuels

Ref. 40016
DIS 1/2 pack 6

Limpiafondos triangular rotativo

Triangular swivelling vac head 200162
Balai triangulaire rotatif 5427370

Ref. 40017
DIS 1/2 pack 6

Limpiafondos ovalado rotativo con cepillos laterales
Oval swivelling vac head with lateral brushes HH'”I'H'H 400179
Balai oval rotatif avec brosses latérales 8427370

Ref. 40018
DIS 1/2 pack 6

Limpiafondos manual rotativo 8 ruedas con cepillos

laterales

Swivelling vacuum head 8 wheels with lateral brushes H“mlmn” 400186
Balai manuel rotatif 8 roues avec brosses latérales (=770

Ref. 40040
DIS 1/2 pack 15

Cepillo linea de agua

Waterline brush ‘M”"H”H 400407
Brosseligne deau S
Ref. 40041

DIS 1/1 pack 24

Cepillo Gran Formato

Big Format brush ‘MMIHHH 400414
Brosse Grand Format S
Ref. 40802

DIS 1/2 pack 6

Cepillo aspirante
Vacuum brush brush

Il 4oso21

27370

Ref. 40806
DIS 1/4 pack 15

Cepillo aspirador limpia-esquinas
Vacuum brush brush U”"HHH 408069
Brosse aspirante d’angle 27370



Accesories Accesoires

i

POOL EXPERT®

Ref. 40031
CB pack 12

Recogehojas de superficie + mango seccionable
Leaf net + seccionable handle
Epuisette de surface + manche sectionnable

[ 400315

842

DIS 1/1 pack 12

Recogehojas de fondo Gran Formato
Big format Leaf rake
Epuisette de fond Grand Format

Ref. 40030
DIS 1/1 pack 12

Recogehojas de superficie Gran Formato

Big format Leaf net 400308
8427370

Epuisette de surface Grand Format

Ref. 40070
DIS 1/2 pack 6

Combi Termo-dosificador: Dosificador Capacidad 1,5Kg (pastillas
de 20 a 5009) + Termoémetro + Visor de consumo de producto
Combi Thermo-dosifier: Dosifier Capacity 1.5 kg (20 500g
tablets) + Thermometer+ Product Consumption Viewer

Combi Thermo-doseur: Doseur Capacité 1,5 Kg
(pastilles de 20 a 500g) + Thermométre + Viseur

dF:e consommation degproduit MJ,‘“I‘ 400704

Ref. 40071
DIS 1/2 pack 24

Dosificador flotante. Capacidad: 7 pastillas de 20g
Floating dispenser. Capacity: 7 20g tablets ‘u”
Doseur flottant. Capacité 7 pastilles de 20g 2

400711
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= Mangueras flotantes Vacuum hoses Tuyaux flottants

Ref. 40181
BX pack 1

4m - con 2 terminales @32mm
- with ff:
m et 2embouts 0P Y o7
Ref. 40180
BX pack 1

4m - con 2 terminales @38mm
4m - with 2 cuffs @38mm
4m - avec 2 embouts @38mm

Ref. 40001
BX pack 1

8m - con 2 terminales @38mm
8m - with 2 cuffs @38mm
8m - avec 2 embouts soudés @38mm

Ref. 40002
BX pack 1

10m - con 2 terminales @38mm
10m - with 2 cuffs @38mm
10m - avec 2 embouts soudés @38mm

Ref. 40003
BX pack 1

12m - con 2 terminales @38mm
12m - with 2 cuffs @38mm
12m - avec 2 embouts soudés @38mm

Ref. 90160
BX pack 1

36,5m - seccionable @38mm
36,5m - hose @38mm

36,5m - sectionable @38mm ...l YL
Ref. 90161

BX pack 1

36,5m - seccionable @32mm
36,5m - hose @32mm ‘
36,5m - sectionable @32mm

o
g

Ref. 40026
BX pack 1

12m @38mm - bicolor
12m @ 38mm - bi-colour H"”I'H”H 400261
12m @38mm - bicolore 8427370

Ref. 40004
BX pack 1

15m @38mm - bicolor
15m @ 38mm - bi-colour

i | 400045
15m ®38mm . bICO|Ore 8427370

Ref. AR210
BX pack 1

Manguera limpiafondos 6m @38mm
Vacuum hose 6m @38mm

Y ocozse

78



Accesories Accesoires

e— |
i

POOL EXPERT®

Ref. AR2100
BX pack 1

Kit mangueras filtracion
Fi.Itration hoses kit HHMIHHH 202518
Kit tuyaux depurateurs 412081

Ref. 90165
CBX pack 2

Enrollador de mangueras flotantes hasta 15m.
Manguera no incluida

Vacuum hoses roller maximum 15m.

Vacuum hoses not included

Enroleur de tuyaux flottants. Jusqu’a 15m. H"”“H”H 201652
Tuyau non inclus. 5427370

Ref. 40012
CS pack 20

Terminales manguera flotante x2 - @38mm

Hose cuffs x2 - @38mm 400124

Embouts tuyaux flottants x2 - @38mm

Ref. 40009
BX pack 12

Unién 2 mangueras flot. @38mm y 32mm
Union for 2 flot. vacuum hoses @38mm and 32mm UJ"“IH”H 400094
Liaison 2 tuyaux flot. @38mm et32mm 427370

Ref. 40095
BX pack 20

Adaptador 38/32mm
38/32mm adapter MNIHHH 400957
Adaptateur 38/32mm 2B

Ref. AR509
CS pack 10

2 conectores @38 + 4 abrazaderas @38

2 connectors @38 + 4 clamps @38

2 manchons branchement tuyaux @38 H“"‘Imm 209685
8412081

+ 4 colliers @38

CS pack 24

2 conectores @38/32 + 4 abrazaderas @38

2 connectors @38/32 + 4 clamps @38

2 manchons branchement tuyaux @38/32 H“mlmn” 215792
+ 4 colliers @38 105
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Ref. 40066 DIS 1/8 CS pack 24

Kit de analisis de oxigeno/bromo + pH - pastillas DPD4
oxygen / bromine + pH test kit - DPD4 tablets

Trousse de oxygene/brome + pH pastilles DPD4

Ref. 40060
DIS 3/8 BL pack 24

Analizador de cloro/bromo + pH (Oto/Phenol)
Test kit chlorine/bromine + pH (Oto/Phenol)
Trousse chlore/brome + pH (Oto/Phénol)

Ref. 40061
DIS 1/8 BL pack 24

Recambio Oto/Phenol
Refill Oto/Phenol
Recharge Oto/Phénol

Ref. 40062
DIS 1/8 CS pack 24

Comparador cloro + pH - pastillas DPD1
Test kit chlorine + pH - DPD1 tablets
Trousse chlore + pH - pastilles DPD1

Ref. 40063
DIS 1/8 BL pack 24

Recambio pastillas DPD1
Refill DPD1 tablets
Recharge pastilles DPD1

400605

400612
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Ref. 40067 DIS 1/8 BL pack 24
Recambio pastillas DPD4
Refill DPD4 tablets

Recharge pastilles DPD4

Ref. 90335
CS pack 12

Kit de analisis digital de pH + termdmetro
pH digital test kit + thermometer
Testeur digital de pH + Thermométre

Ref. 90336
CS pack 12

Kit de analisis digital de cloro, bromo y oxigeno
activo por método ORP/Redox

Chlorine, bromine and active oxygen digital test kit

by ORP/Redox method + thermometer
Testeur digital de Chlore, Brome
et oxygéne actif par méthode ORP/Redox

]
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Ref. 40068
DIS 1/8 BL pack 16

Analisis cloro + pH + alcalinidad
Chlorine + pH + alkalinity analysis H"”lmm 400681
Analyse chlore + pH + alcalinité 8427370

Ref. 40069
DIS 1/8 BL pack 16

Analiza el nivel de sal en agua

Salt level in water analysis 400698
8427370

Analyse le niveau de Sel de I'eau

Ref. 40080
DIS 1/8 BL pack 24

Kit reparacion liner
Liner repair kit
Kit réparation liner

@

H HU!JULH 400803

Ref. V12
BL pack 50

Kit reparador de PVC
PVC repair kit
Kit réparation PVC

LY 570250

Ref. AR202
BL pack 96

Film reparador de PVC
PVC repair film
Film réparation PVC

Y osoz0:
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Ref. 90170 |
CBX pack 1 8427370

Enrollador piscinas enterradas

Enrollador de cubierta « Grandes Ruedas » para piscinas
enterradas. Ofrece un desarrollo maximo de 5,50m. Ideal para
piscinas redondas, cuadradas u ovaladas. Contiene tubos
redondos en aluminio anodizado, un volante ergonémico con
empunadura giratoria asi como un kit para atar la cubierta. Se
entrega en una sola caja impresa en color.

Cover roller for inground pools

« Big Wheels » winder cover for in ground pools. Unfolds to a
maximum length of 5.50 m. Suitable for round, square or oval
swimming pools. Includes round anodised aluminium tubes,
an ergonomic hand wheel with revolving handle as well as a
kit to attach it to the cover. It is delivered in a coloured printed
box.

Enrouleur pour piscines entérrées

Enrouleur de bache « Grandes Roues » pour piscines enterrées.

Il offre un développement maximum de 5,50m. Il convient aux
piscines rondes, carrées ou ovales. Il est équipé de tubes ronds
en aluminium anodisés, d'un volant ergonomique avec poignée
tournante et d'un kit d'attache pour bache. Il est livré en un seul
colis avec impression couleur.

a5 w0rsso

CBX pack 2

Enrollador piscinas elevadas

El Enrollador ofrece un desarrollo méaximo de 6,5m. Se ata facil-
mente a las “playas”de la piscina con 2 placas atornilladas. El uso
del enrollador permite una mejor conservacion de la cubierta.
Su nuevo packaging en una sola caja de color ocupa solo mas o
menos un metro de largo o alto gracias a la nueva definicién del
producto en 7 tramos de 1,05m y un octavo de 20cm. “Incluido:
Conectores para piscinas tubulares”

Cover roller for above-ground pools

The Winder unfolds to a maximum length of 6.5 m. It can be
easily attached to the "playa”finishing pieces of the pool using 2
bolted plates. The use of the winder enables a better conserva-
tion of the cover. Its new packaging in a single coloured box
more or less about a metre in height or length, thanks to the
new product redesign in 7 1.05 m sections and an eighth meas-
uring 20cm. “Included: Connectors for tubular pools!”
Enrouleur pour piscines hors-sol

Enrouleur offrant un développement maximum de 6,5m. Il se
fixe facilement sur les 2 margelles de la piscine grace a ses 2
plaques vissées. 'utilisation de l'enrouleur permet de mieux
conserver la bache dans de bonnes conditions. Son nouveau
packaging en un seul colis couleur n'occupe plus quenviron un
metre de longueur ou hauteur grace a une nouvelle définition
du produit en 7 troncons de 1,05m et un 8eme de 20 cm. “Inclus:
Connecteurs pour piscines tubulaires”
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Ref. 40580
BX pack 10

Flotador de invernaje

Winterising float 205808
Flotteur d’hivernage 8427370

Ref. 40581
BX pack 35

Gizzmo - proteccion del skimmer

Gizzmo - skimmer protection 405815
Gizzmo - protection du skimmer 8427370

Ref. 40582
BX pack 30

Tapon de invernaje 1,5”
Winterising plug 1,5” H"”IMHH 405822
Bouchon d’hivernage 1,5” 8427370

Ref. 40583
BX pack 30

Tapdn de invernaje 2"
Winterising plug 2” H"”IMHH 405839
Bouchon d’hivernage 2" 8427370

Ref. 09150
BX pack 28

Kit de proteccién de skimmer para piscinas
elevadas

Skimmer protection kit for above-ground
pools

Kit de protection de skimmer pour piscines 091506
hors-sol 8427370
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Nos reservamos el derecho de cambiar total o parcialmente las caracteristicas de nuestros articulos o el contenido de este documento sin previo aviso.
Fotos e imagenes no contractuales
We reserve the right to change all or part of the articles or contents of this document without prior notice.
Photos and pictures are not contractuals.
Nous nous réservons le droit de modifier totalment ou en partie les caractéristiques de nos articles ou le contenu de ce document san préavis.
Photos et images non contractuelles.
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